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Kazakistan Ahıska Тürkleri Мilli Мerkezi'nin Uluslararası gazetesi
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Қазақстан Республикасы Түрік этномәдени орталығының халықаралық басылымы

8 Mart 2013 sayı: 10 (459)

4 марта, к 18-летию Ассамблеи на-
рода Казахстана в Доме дружбы го-
рода Алматы прошло мероприятие 
«Казахстанский путь: от стабильно-
сти к процветанию», проведенное Ту-
рецким этнокультурным центром РК 
«Ахыска» совместно с АНК. В рамках 
мероприятия состоялась ежегодная 
отчетная конференция ТЭКЦ «Ахы-
ска» «Итоги 2012 года и перспективы 
деятельности на 2013 год». По про-
грамме отчетной конференции Ту-
рецкого центра с докладом выступи-
ли: заместитель Председателя АНК, 
по совместительству председатель 
ТЭКЦ РК «Ахыска» – Зиятдин Каса-
нов, председатели комитетов и фи-
лиалов ТЭКЦ. 

О том, как прошла встреча, какие 
недочеты и положительные моменты 
в ходе работы филиалов ТЭКЦ были 
выявлены, вы можете узнать в следу-
ющем номере газеты «Ахыска».
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Накануне всеми нами горячо любимого 
8 Марта мы решили посвятить повество-
вание женщине-активистке, женщине-
энтузиастке, радетельнице за права 
своего народа и, в своем роде, герою... 

Стр. 9

Дорогие женщины!Дорогие женщины!  
Милые наши матери, Милые наши матери, 

сестры, дочери!сестры, дочери!

От всего сердца поздравляем вас с за-
мечательным весенним праздником – 
Международным женским днем 8 Марта!
Этот праздник стал в Казахстане симво-

лом всеобщего уважения к Женщине, при-
знанием вашей выдающейся роли в обще-
стве.  Сегодня женщины Казахстана – это 
успешные граждане, специалисты – про-
фессионалы, которые созидают благопо-
лучный и процветающий Казахстан. 
Неоценим ваш материнский труд! Вам 

принадлежит главная роль в воспитании 
нашего подрастающего поколения – ис-
тинных патриотов своей Родины – Респу-
блики Казахстан. 
Благодаря вам, ценности нашего народа 

– любовь к Родине, толерантность и вза-
имное уважение впитываются молодежью 
вместе с молоком матери.
Вы всегда были и остаетесь символом 

красоты, душевной щедрости и удивитель-
ного терпения. Благодаря вашей заботе и 
вниманию незыблемыми остаются такие 
вечные ценности, как дом, семья и дети. 
Желаем, чтобы ваша жизнь была на-

полнена приятными событиями, чтобы вы 
успешно реализовывали намеченные пла-
ны, исполнялись все мечты, а дома вас лю-
били, ценили, понимали и поддерживали 
во всех делах.
Пусть всегда для вас звучат нежные сло-

ва, теплые поздравления, искренние при-
знания в любви и преданности, выражения 
сердечной благодарности за то, что  вы вно-
сите в нашу жизнь мир, добро и радость.
Желаем вам светлого прекрасного празд-

ника, море цветов и улыбок и вечной весны 
в ваших сердцах! 
Счастья вам, радости, здоровья и благо-

получия!

Ассамблея народа Казахстана
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ВНИМАНИЮ УЧАЩИХСЯ, ЖЕЛАЮЩИХ 
ОБУЧАТЬСЯ В ВЫСШИХ УЧЕБНЫХ 

ЗАВЕДЕНИЯХ ТУРЦИИ
Заявления на обучение по программе «Стипендии Турции» прини-

маются с 1 марта 2013 года. 

Документы, необходимые для поступления, должны быть отсканированы и загружены на 
сайт www.ytb.gov.tr. Абитуриенты, желающие отправить документы собственноручно или 
посредством почты, смогут сдать документы в Посольство Турецкой Республики, находяще-
еся в их государстве. 

Условия, требуемые документы и процесс отбора, установленные в текущем году програм-
мой «Стипендии Турции», а также всю требуемую информацию вы сможете найти на сайте 
www.ytb.gov.tr Управления при Правительстве Турецкой Республики по делам соотечественни-
ков, находящихся за границей и родственных общин. 

Университет и специальность
В ходе новой системы улучшено планирование выбора университета и специальности. Студенты 

также могут выбрать некоторые общественные университеты. Кроме того, увеличено количество 
специальностей с обучением на английском языке. Абитуриенты выбирают университет (ОБЯЗА-
ТЕЛЬНО  НАДО УКАЗАТЬ НЕ МЕНЕЕ 12 УНИВЕРСИТЕТОВ) и специальность в процессе пода-
чи заявления. Из правильно поданных заявлений будут отобраны и приглашены на собеседование 
абитуриенты с достаточной академической успеваемостью.

Отбор студентов
Отбор абитуриентов будет проходить в два этапа. 
НА ПЕРВОЙ СТАДИИ будет определяться академическая успеваемость абитуриента, по 

одному из следующих критериев: 

- школьный аттестат/выпускной экзамен;
- вступительный экзамен в вуз/баллы по международному экзамену.

Если к моменту подачи заявления неизвестны итоговые оценки/баллы и другие по-
казатели успеваемости, оценка проходит по общей успеваемости из всех перечислен-
ных документов. 

Необходимо иметь баллы/оценки не меньше 60%. 
ВТОРАЯ СТАДИЯ – собеседование. В ходе собеседования будет установлено соответствие меж-

ду академической успеваемостью и выбранной специальностью, оговорены взгляды и карьерные 
планы абитуриента, связанные с Турцией и своей страной. Исходя из набранных баллов, в ходе 
прохождения двух этапов, абитуриенты будут направляться в выбранные университеты и специ-
альности. Собеседования будут проходить по академическим календарям соответствующих стран 
(июнь – июль – август). Итоги отбора будут объявлены в августе. 

Квотирование
В новой системе квоты не были уменьшены. Для абитуриентов из семей турок-ахыска необхо-

димо в пошаговом заполнении формуляра подачи заявления на этапе №7 «Niyet Mektubu» указать 
принадлежность к данному этносу (туркам-ахыска), с целью получения дополнительных льгот при 
поступлении. При выдаче стипендий внимание будет уделено академической успеваемости, соот-
ветствию университета и специальности призваниям абитуриентов, а также возможности универ-
ситета принять абитуриентов.

По торжественному слу-
чаю, который некоторые 
участники собрания образно 
назвали совершеннолетием 
АНК, собрались члены Сове-
та ассамблеи и руководители 
этнокультурных объединений, 
депутаты Парламента и пред-
ставители государственных 
органов, журналисты, обще-
ственные деятели, научная и 
творческая интеллигенция. 

– Я поздравляю всех чле-
нов ассамблеи, всех тех, кто 
работал с нами на протяже-
нии многих лет на укрепление 
мира и согласия в нашей стра-
не. Это знаменательный день, 
– сказал, открывая встречу, 
заместитель Председателя – 
заведующий секретариатом 
АНК Ералы Тугжанов. 

Как отмечалось, сегодня, 
в канун юбилейной XX сессии 
ассамблеи, работа уникально-
го общественного института 
наполнена новым смыслом и 
содержанием и направлена на 
решение стратегических задач 
развития государства.

– Не будет преувели-
чением сказать, что именно 
благодаря политической воле 
Главы государства ассам-
блея сформировала мощный 
социально-гуманитарный по-
тенциал модернизации Казах-
стана, который стал одним из 
главных факторов успешной 
реализации программы фор-
сированного индустриально-
инновационного развития и 
социальной модернизации на-
шей страны, – подчеркнул Е. 
Тугжанов. 

Казахстан вступает в новый 
исторический этап своего раз-
вития сильным состоявшимся 
государством, полноправным 
и надежным партнером миро-
вого сообщества. И только при 
условии укрепления единства 
народа, общества и государ-
ства возможно исполнение 
грандиозных задач Страте-
гии «Казахстан-2050». Только 
единый народ способен на 
грандиозные свершения. 

– Ассамблея является 
полновесным конституцион-
ным органом, обладающим 
уникальными юридическими 
механизмами практической 
реализации межнациональ-
ной политики, – отметил в 
свою очередь вице-спикер Ма-
жилиса Парламента Сергей 
Дьяченко. 

По его словам, наша стра-
на благодаря выверенной 
политике власти и мудрости 
народа сумела избежать ло-
вушки межэтнических распрей 
и столкновений, дестабилиза-
ции и раскола общества. Поли-
этничность, которую считали 
едва ли не главной слабостью 
нашего общества, ахиллесо-
вой пятой Казахстана, удалось 
превратить в стратегический 
ресурс нашей страны. 

– Уверен, что роль ассам-
блеи в политической жизни Ка-
захстана будет только возрас-
тать, – отметил С. Дьяченко. 

В ходе встречи также вы-
ступили депутат Мажилиса 
Розакул Халмурадов, предсе-
датель болгарского этнокуль-
турного объединения Олег 
Дымов, председатель Коми-
тета по языкам Министерства 
культуры и информации Мак-
сат Скаков и другие. 

В рамках торжественного 
собрания состоялась презен-
тация сборника аналитических 
материалов и методических 
рекомендаций для государ-
ственных органов «Императи-
вы государственной этнопо-
литики РК», подготовленного 
учеными АНК. Кроме того, со-
стоялось вручение наград 
ассамблеи, а в завершение 
встречи был зачитан текст по-
здравления в адрес Главы го-
сударства по случаю 18-летия 
АНК. 

«Сегодня Ваша инициа-
тива получила широкое при-
знание в мировом сообще-
стве как эталон гармоничных 
межэтнических отношений в 
полиэтничном государстве. 
Международные эксперты, по-
литики, деловая элита всего 
мира отмечают ее эффектив-
ность и глобальную востребо-
ванность.

Именно благодаря Ва-
шей политической воле в Ка-
захстане царит обстановка 
спокойствия и доверия, про-
водится политика мира и со-
гласия, ставшая важнейшим 
гуманитарным ресурсом раз-
вития экономики, государства 
и общества», – говорится в 
документе. Члены АНК выра-
зили уверенность, что зада-
чи, обозначенные в Страте-
гии «Казахстан-2050», будут 
успешно реализованы. 

 
Владимир ОСИПОВ

Во Дворце Мира и Согласия со-
стоялось торжественное собрание, 
посвященное 18-летию со дня под-
писания Указа Президента РК Нур-
султана Назарбаева об образовании 
Ассамблеи народа Казахстана. 

Azerbaycan, Kazakistan, Kırgızistan, Özbekistan başvuracak 
olanlar Türk Dili Konuşan Ülkeler Lisans Bursu Programına göre 

başvurmalıdırlar
Türk Dili Konuşan Ülkeler Lisans Bursu Programına başvuracak adayların aşağıdaki 

şartları sağlaması gerekmektedir:

1. Azerbaycan, Kazakistan, Kırgızistan, Özbekistan ve Türkmenistan vatandaşı olmak 
(Türkiye Cumhuriyeti vatandaşlığı olanlar ile herhangi bir sebeple Türk vatandaşlığını 
kaybetmiş olan adaylar burs programına BAŞVURAMAZLAR)

2. Lise mezunu ya da bulunduğu eğitim öğretim yılında mezun olabilecek durumda 
olmak,

3. 01.01.1991 ve daha sonra doğmuş olmak,
4. Türkiye Cumhuriyeti’nin herhangi bir kamu kuruluşundan lisans bursu almamıș veya 

almıyor olmak,
5. Türkiye’de bir meslek yüksekokulu veya üniversitede kayıtlı olmamak,
6. Aşağıdaki tabloda belirtilen başarı kriterlerinin birinden en az %60 oranında başarı 

sağlamıș olmak gerekir.

AKADEMİK KRİTERLER
1. DİPLOMA NOTU 
2.  SON DÖNEME KADAR ALINAN NOTLARIN GENEL ORTALAMASI 

(Kümülatif GPA) 
3. ÜNİVERSİTE GİRİŞ SINAVI NOTU (VARSA) 
4.  İSE BİTİRME SINAVI /BAKALORYA NOTU (VARSA) 
5. ULUSLARARASI SINAV NOTU (VARSA) 
6. DİĞER 

Bu konuda gerekli başvuru http://www.ytb.gov.tr/ adresine yapılacaktır.                                                                
Абитуриенты Азербайджана, Казахстана, Киргизии, Узбекистана подают заявление 

по программе « Türk Dili Konuşan Ülkeler Lisans Bursu Programı».
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MARMARA GRUBU VAKFI HEYETİ KAZAKİSTAN 
SAĞLIK BAKANI VE BÜYÜKELÇİMİZ İLE GÖRÜŞTÜ

Avrasya Ekonomi 
Zirvesi'ni düzenleyen Mar-
mara Grubu Vakfı'nın 16. 
Avrasya Ekonomi Zirvesi 
hazırlıkları kapsamında 
Kazakistan’a bir ziyaret 
gerçekleştiren Genel Baş-
kan Sn. Dr. Akkan Suver 
başkanlığındaki Marmara  
Grubu Vakfı heyeti, Kaza-

kistan Sağlık Bakanı Sn. Salidat Kairbekova ile 25.Şubat.2013 
günü bir görüşme gerçekleştirdi. Misafir heyette ayrıca İstan-
bul Üniversitesi Rektör Danışmanı ve İstanbul Üniversitesi 
Hastaneleri Genel Direktörü Sn. Yrd. Doç. Dr. Haluk Özsarı ve 
StratejiCo firmasının ortağı Sn. Numan Bayrak yer aldılar.

Türkiye'den gelen misafir heyete KATİAD Genel Sekreteri 
Ömer Yalçınkaya görüşmelerde refakat etti. Kazakistan Sağlık 
Bakanı Sn. Salidat Kairbekova 16.

Avrasya Ekonomi Zirvesi'ne yapılan daveti kabul etti.
Heyet daha sonra Astana Büyükelçimiz Sn. Ömer Burhan 

Tüzel'i makamında ziyaret ederek Türkiye Kazakistan ilişkileri 
hakkında görüş alış verişinde bulundu.

(katiadsekreteriyası)

İNŞAAT ŞİRKETLERİ-
NİN TASNİFİ YAPILDI

Kazakistan’da yakın 
geçmişe kadar 40 bin 
inşaat şirketi her türlü 
çalışmaları yapmaktaydı. 
Hükümet denetimi sıkılaş-
tırmak amacıyla şirketlerin 
sınıfl andırılmasını yaptı. 
Bundan böyle büyük ve 
emsalsiz tesisleri 300 şirket, 
okul ve hastaneleri 2.300 
şirket daha inşa edecek. 

Bu rakamları yayınlayan 
Bölgesel Kalkınma Bakan-
lığı, geride kalan şirketlerin 
bu tür çalışmaları yapma 
hakkının olmayacağını açık-
ladı. Bakanlığın Konut Po-
litikası Daire Başkanı Ken-
jebulat Mınbayev, “Teknik 
ve telif hakkı denetlemesine 
şart koşulan talepler yasal 
olarak sıkılaştırılacaktır.

Öte yandan, devlet ta-
rafından hazırlanan devir 
teslim tutanağının iptal edi-
lerek, bu işlemi başka bir 
şekilde yapma alternatifl eri 
görüşülüyor” diye konuştu.

(zakon.kz)

ALMATI SAĞLIK KURU-
LUŞLARINDA ORTAYA ÇIKAN 

YOLSUZLUK VAKALARI TEŞHİR 
EDİLECEK

Almatı Valisi Ahmetcan 
Yesimov, sağlık kuruluşlarında 
para talep edildiği vakaların 
soruşturulmasını ve soruş-
turma sonuçlarının halka 
açıklanmasını istedi.

Sağlık kuruluşlarında hasta-
ların sağlık personeline teşekkür 
amaçlı belli bir miktarda para 
vermedikleri takdirde teşhis, 
ameliyat ve bakım prosedürle-
rinin geciktirildiğini dile getiren 
Ahmetcan Yesimov, “Gerekli 
açıklama yapılmadan hastalar-
dan pahalı tahlil yapmaları talep 
edilmesi baş hekimlerin ve mu-
hasebecilerin rüşvet aldıklarına 
dair söylentilerin doğmasına yol 
açıyor” diye vurguladı.

Sağlık kuruluşlarında bunun 
gibi vakaların araştırılıp kamu-
oyuna teşhir edilmesi ve suç-
luların hakettiği cezalara çarp-
tırılması konusunda talimatlar 
verdi.

(Kazakhsan Today)

KAZAKİSTAN’DA YABANCI YATIRIMLARIN 
TEŞVİK EDİLMESİ KONUSUNDA BİLGİLENDİRME 

TOPLANTISI YAPILDI
KATİAD, Almatı 

Ticaret Ataşeliği ve 
Kaznex İnvest tara-
fından 1.Mart.2013 
günü Almatı’da 
Kazakistan’daki 
Yabancı Yatırımla-
rın dilmesi konulu 
toplantı düzenlendi.

KATİAD Genel Sekreteri Sn. Ömer Yalçınkaya’nın açılış ko-
nuşmasını yaptığı toplantı Almatı Ticaret Ataşesi Sn. Derviş En-
der Öztürk moderatörlüğünde devam etti.

Ekonomi ve Bütçe Planlama Bakanlığı Girişimciliği Geliştir-
me Komitesi Başkan Yardımcısı Sn. Bahıtcan Sarkeyev, Almatı 
Girişimcilik ve Sanayi Müdür Yardımcısı Sn.Meruert İsabekova,

Kaznex İnvest Bölgesel İşbirliği Direktörü Sn.Nurbolat Seyt-
magambetov, Almatı Gümrük Kontrol Dairesi Gümrük Kontrol 
Organizasyonu Müdür Yardımcısı Sn.Baurhan Abişev ve Almatı 
Sosyal-Girişimcilik Kurumu Ulusal Şirketi A.Ş. Sanayi, İnovas-
yon Gelişme ve Yatırım Politikası Başkanı Sn.Ahmet Sadıkov’un 
davetli konuşmacı olarak katıldığı toplantıda Kazak devletinin 
yatırımcılara sağladığı yatırım teşvikleri, Almatı yakınlarında ku-
rulan OSB ile ilgili detaylı bilgiler, TIR’ların gümrükten geçmesi 
ve konuşmacıların ilgi ve yetki alanı dahilinde olan diğer konu-
larda bilgi verildi.

İran'ın nükleer programı 
ile ilgili Almatı’da düzenlenen 
müzakerenin ikinci oturu-
munda müzakere sürecinin 
ilerlemesi ve iyi sonuçlanması 
için İran’ın bu konuda esnek 
davranarak ilk adımı atması 
gerektiğini vugulayan AB 
Dışişleri ve Güvenlik Politi-
kası Yüksek Temsilci Sözcüsü 
Michael Mann, “Bu konuya 
yaklaşımımızın nasıl oldu-
ğu baştan beri belliydi. Biz, 
Uluslararası Atom Enerjisi 
Ajansı'nın raporları ve BM 
Güvenlik Konseyi kararı 
ışığında İran'ın nükleer 
programını tartışmak için 
buradayız. İran uluslara-
rası yükümlülüklerini ihlal 
etmektedir, bu yüzden süreci 
ilerletmek ve güveni arttır-
mak için ilk uzlaşma adımını 
İran atmalıdır” diye konuştu.

Almatı’da dün, BM Gü-
venlik Konseyi'nin beş dai-
mi üyesi (Rusya, Çin, ABD, 
Fransa, Büyük Britanya) ve 
İran, Almanya, Avrupa Birli-
ği temsilcilerinin katılımı ile 
başlayan müzakere toplantı-
ları bugün sona erecektir.. Bu 
toplantının ev sahipliğini üst-
lenen Kazakistan, tarafl arın 
müzakere sonunda karşılıklı 

uzlaşmaya varacaklarını umit 
ediyor 2012 yılında bu konuda, 
‘altılık’ olarak bilinen (Rusya, 
Çin, ABD, Fransa, Büyük Bri-
tanya, Almanya) ükelerin ve 
Tahran temsilcileri tarafından 
(14 Nisan’da İstanbul’da, 23-
24 Mayıs’ta Bağdat’ta ve 18-19 
Haziran’da Moskova’da) ger-
çekleşen müzakerelerde yapıcı 
bir sonuçlara varılamamıştı.

ABD, İsrail ve Batı ülkeleri 
İran’ın ‘barışçı nükleer prog-
ram’ kisvesi altında nükleer si-
lah ürettiğinden şüpheleniyor.

Tahran ise, nükleer prog-
ramın sadece ülkenin elektrik 
ihtiyacını karşılamak için kul-
lanıldığını savunuyor.

(www.bnews.kz)

AVRUPA BİRLİĞİ: UZLAŞMAYA DOĞRU İLK ADIMI 
İRAN ATMALIDIR

‘AGROMAŞHOLDİNG’ ÜRETİMİNİ ARTTIRACAK
Kostanay’da yerleşik ‘Agromaş  Holding’ 2013 yılında otomobil üreti-

mini geçen yıla nazaran 2,3 kat arttırmayı planladığını açıklayan Kosta-
nay Eyaleti’nin Valisi Nuralı Saduakasov, 2012 yılında 1.797 adet Ssang 
Yong, 784 adet Chance otomobili üreten ‘Agromaş Holding’ bulunduğu-
muz yıl içerisinde üretimini Ssang Yong markasında 4.200 (2012’ye na-
zaran 2.3 kat ve 2010’a nazaran 54.5 kat artış), Chance otomobillerinde 
5.500 adede (2012’ye nazaran 7 kat daha fazla) çıkarmayı planladığını 
belirtti.

Temmuz 2012’den bu yana ‘SarıarkaAvtoProm’ tarafından 102 adet 
UAZ markalı, 27 adet Iveco markalı aracın üretildiğini dile getiren Vali “2012 Ağustos ayında ‘Sarıarka-
AvtoProm’, kaynak ve karoser boyama işlemlerini içeren ufak parçalı montaj yöntemiyle Ssang Yong No-
mad markalı araba üretmek için bir proje başlattı ve bu yıl içerisinde 802 arabayı (2012’ye nazaran 6.2 kat 
daha fazla) piyasaya sürmeyi planlıyor. Sonuç ortada, binek otomobil üretiminde eyaletimiz Kazakistan 
genelinde ikinci sıradadır. 2012 yılında eyaletimizde 8,5 milyar

Tenge’lik üretim yapılmış olup, Doğu Kazakistan Eyaleti ise 51,3 milyar Tenge’ye eşdeğer üretimi ile 
önümüze geçti” diye ekledi.

(www.bnews.kz)

ALMATI EYALETİ’NİN İLÇE SAVCILIĞINDA GİRİŞİMCİLERİN YASA-
DIŞI DENETLENMESİNİ ÖNLEMEK ÜZERE SEYYAR EKİP OLUŞTURULDU

Savcılıktan yapılan açıklamada Almatı Eyaleti Yeskeldinski 
İlçe’si savcılığında, devlet denetim kurumları yetkilileri tarafın-
dan girişimcilerin yasadışı denetlenmelerini, haklarının çiğnen-
mesini önlemek üzere İlçe savcısı Kadırcan İsatay başkanlığında 
bir seyyar ekibin oluşturulduğu bildirildi.

Seyyar Grubun çalışmaları esnasında, Tarım Bakanlığı Alma-
tı Eyaleti Bölgesel Müfettişliği tarafından yasadışı bir denetleme 
yapmak üzere özel bir şirkete denetleme uzmanının gönderildi-
ğine ilişkin vaka ortaya çıkarıldı. Bu vaka üzerine devlet görevlisi 
hakkında idari soruşturma başlatılarak incelenmek üzere Almatı 
Eyaleti Taldıkorgan İlçelerarası İdari Mahkemesi’ne gönderildi. 
15 Şubat 2013 tarihinde mahkeme kararıyla bu devlet görevlisi 
Kazakistan’ın İdari Suçlar Kanunu’nun 153.Maddesi gereği idari 
sorumluluk cezasına çarptırıldı.

(zakon.kz)

AİR ASTANA’NIN 
DAKİKLİĞİ ÖLÇÜLDÜ
‘Air Astana’ uzmanları 

ve temsilcileri 2012 yılında 
Eurocontrol tarafından belir-
lenen uçuş dakiklik gösterge-
sine göre Avrupa havayolları 
şirketlerinin %84,25; ABD’de 
%82,79; Kazakistan’ın ulu-
sal havayolları şirketi ‘Air 
Astana’nın %82,20 dakik 
olduğunu açıkladılar.

Uçuşların düzenliliği, başta 
hava durumu olmak üzere ha-
vayolları şirketi ile havaalanları 
arasındaki etkin bir etkileşim, 
havaalanının altyapı ve dona-
tılmışlık düzeyi, uçak pistleri-
nin durumu gibi birçok faktöre 
bağlıdır.

Halihazırda ‘Air Astana’ 
şirketinin 24 adet büyük yol-
cu uçağının olduğunu belirten 
şirket temsilcileri, 2020 yılına 
doğru uçak filosunu 43’e ka-
dar çıkarmayı planladıklarını, 
uçakların yarısının da şirkete 
ait olacağını dile getirdiler.

(kapital.kz)

KAZAKİSTAN MERKEZ 
BANKASI 25 TON ALTIN SATIN 

ALACAK
Merkez Bankası Başka-

nı Grigoriy Marçenko, 2013 
yılında Kazakistan Merkez 
Bankası’nın 25 ton altın, 30 
ton üretildiği takdirde tümünü 
satın alacağını açıkladı.

Geçen yıl 22 ton altın satın 
alan Merkez Bankası’nın haliha-
zırda 115 ton birikiminin oldu-
ğunu belirten Grigoriy Marçen-
ko, “Ükemizde üretilen altınları 
2011 itibariyle satın almaya baş-
ladığımızı hatırlatayım ve bu 
girişimimizi daha sürdüreceğiz. 
İlerleyen yıllarda bu politikamı-
zı devam ettirerek üretilen tüm 
altını satın ala biliriz veya bu gi-
rişimimizden vaz geçe de biliriz” 
diye konuştu.

Samruk Kazına Ulusal Fon 
tarafından inşa edilecek yeni ra-
fineri tesisinin bulunduğumuz 
yılın sonunda işletime açılacağı-
nı hatırlatan Grigoriy Marçenko 
“Altını onlar üretecekler üzerine 
basılacak Good Delivery işareti 
Öskemen’de bulunan ‘Kazçinko’ 
tesisinde gerçekleşecektir. Biz ise 
hazır damgalanmış külçe altın 
satın alacağız” dedi.

(kapital.kz)
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TÜTEM Öğretmenlerin-
den Erkan Gürbüz ve Türk Dili 
okutmanı Perizat Erteyeva’nın   
katkılarıyla düzenlenen ya-
rışmanın Jüri üyeliklerini 
TÜTEM öğretmenlerinden 
Mehmet Arslan, Muammer  
Katrancı,Zümray Özbal,Sezgin 
Tepe Yaptı.

Türkçe Öğrenim gören öğ-
rencilerin yoğun bir şekilde 
katıldığı programa Kazak Kız-
lar Devlet Pedagojı Üniversi-
tesi   Rektör yardımcısı Alma 
Ruskalıyeva,Türkiye  Cumhu-
riyeti Almatı Başkonsolosluğu 
Muavin Konsolosu Başak Buğ-
daycı, Türkiye  Cumhuriyeti 
Almatı Başkonsolosluğu Tica-
ret Ataşesi Osman Elgün, Ka-
zak Filolojisi ve Dünya Dilleri 
Fakültesi Dekanı Aygül  Aman-
taykızı Satbekova,TÜTEM 
Müdürü Mehmet Özbal ,Türk 
Dili Bölüm Başkanı Eriya Kaş-
kınbekkızı, Basın Mensupları 
ve öğrenciler katıldılar. 

Açılış konuşmasını yapan 

Rektör yardımcısı Alma Rus-
kaliyeva iki ülkenin kardeşliği-
ne  vurgu yaparken ,kültürel ve 
sosyal faaliyetlere destek veren 
TÜTEM Müdürlüğüne teşek-
kürlerini iletti. 

Kıyasıya bir rekabetin ya-
şandığı yarışma sonunda Şiir  
dalında  “Sakarya “Şiiriyle 
Şahnaza Yuldaşova birinci 
olurken,Şarkı dalında “Yalan” 
şarkısıyla  Maft una  Sayunuso-
va birinci oldu. Sunum dalında 
ise Grup Saltanat  birinci oldu. 
NOBEL  İLAÇ  Firması  spon-
sorluğunda  birincilere Elekt-
ronik Çerçeve,İkincilere havlu 
takımı,üçüncülere ise çanta 
hediye edildi.Dereceye giren 
öğrencilere hediyeleri proto-
kol üyeleri tarafından takdim 
edildi. 

Programda konuşan TÜ-
TEM Müdürü Mehmet  Özbal, 
tarihi bir  iki milletin  bu tarz et-
kinliklerle   kültürlerimizin ortak  
noktalarını görme fırsatı buldu-
ğunu , öğrencilerin öğrendikleri  

dil ile kendilerini ifade etmeleri-
nin  mutluluk verici olduğunu 
belirterek,Türk kültürünün ve 
Türk dilinin tanıtımına verdik-
leri  destekten dolayı üniversite 
yönetimine teşekkür etti. 

Yarışmaya atkılan öğrenci-
lerin hep birlikte söyledikleri 
“Hayat Bayram Olsa” Şarkısı iz-
leyenleri coştururken,Kolbastı 
sov  ise görülmeye değerdi. 

Yarışmaya katılan öğren-
cilere Kazak Kızlar Devlet 
Pedagojı Üniversitesi  Kazak 
Filolojisi ve Dünya Dilleri Fa-
kültesi Dekanlığı ile Almatı 
Türkiye Türkçesi Eğitim Öğ-
retim Merkezi Müdürlüğü 
işbirliği ile hazırlanan  “Katı-
lım Sertifikası’nın da verildiği 
program Türk mutfağının eşsiz 
tatlarından oluşan ikramlarla 
son buldu. 

Yarışmada dereceye giren 
öğrencilere hediyeler konu-
sunda  sponsor olan NOBEL  
İLAÇ  Firması   yönetimine te-
şekkür ediyoruz. 

Yabancı ülke vatandaşı statüsün-
de Türkiye’de oturma izni alan Ahıs-
ka Türkleri vatandaşlığa geçmek için 
5 yıl beklemek mecburiyetinde kal-
maktadırlar. Bu sürede Ahıskalıların 
çoğu sağlık güvencesinden mahrum 
olarak yaşamaktadırlar. Sağlık sorun-
ları ile karşılaşan Ahıskalılar gittikleri 
devlet hastanelerinde  (yabancı pasa-
port taşıdıkları için) “Sağlık Turizmi” 
kapsamında değerlendirilerek yabancı 
turistlerle eş değerde fiyatlandırmaya 
tabi tutulmaktadırlar. Bu uygulama ise 
zaten zor durumda olan Ahıskalıların 
hayati zorluklarını artırmaktadır.

Bursa’da faaliyet gösteren TASİ-
YAD (Tüm Ahıskalılar Sosyal İktisadi 
İşbirliği ve Yardımlaşma Derneği’nin 
yardım talebini “Sosyal sorumluluk 
projesi” kapsamında değerlendirerek 
olumlu cevap veren Bursa ‘’ Özel  Bahar 
Hastanesi” Yönetim Kurulu; sağlık gü-
vencesinden mahrum olan -çocuklar ve 
yaşlılar dâhil olmak üzere-  tüm Ahıska 
Türklerinin tedavisinde her türlü ko-

laylık gösterme kararı almıştır. Bu ka-
rar doğrultusunda TASİYAD ile “Bahar 
Hastanesi”  bir protokol imzalandı.

Hastane binasında gerçekleşen pro-
tokolk imza töreninde konuşan  DA-
TUB (Dünya Ahıska Türkleri Birliği) 
Başkan yardımcısı ve Genel Koordinaror  
SADYR EİBOV  şunları söyledi “Bur-
sada ikamet eden Ahıskalı  halkımızın 
sıkıntılarına bir nebze bile olsa derman 
olabilecek bu protokolün imzanlanması  
bizi memnun etmiştır. TASİYAD derne-
ğine çalışmalarında başarılar diliyorum. 
Bahar Hastanesi Yönetim Kuruluna ise  
bu güzel anlayışından dolayı halkım adı-
na teşekkür ederim”.

Bahar hastanesi Başhekimi Opr.
Dr. Ömer Kurt ise Ahıska Türklerin 
bu  mağduriyetlerini sosyal sorumlu-
luk kapsamında gidereceklerini söyledi. 
Başhekim Kurt  “ Yaptığımız protokol 
ile sağlık güvencesinden mahrum Ahıs-
kalı göçmen kardeşlerimizin tedavile-
rinde her türlü kolaylık göstereceğiz.” 
Diye konuştu.

02-07-1992 Tarih 3835 sayılı kanun ile Ahıska 
Türklerinin Türkiye‘ ye kabul edilmeleriyle dün-
yanın 7 ülkesinden (Özbekistan, Kazakistan, Kır-
gizistan, Azerbaycan, Gürcistan, Ukrayna, Rusya)  
göç ederek gelen Ahıska Türkleri oturma izni ile 
Türkiye’mizde ikamet etmektedirler. 

Kazakistan Almatı’da 27 Şubat Çarşamba günü Kazak Kızlar Devlet Pedagojı Üniversitesi  Kazak Filo-
lojisi ve Dünya Dillerİ Fakültesi Dekanlığı ile Almatı Türkiye Türkçesi Eğitim Öğretim Merkezi Müdürlü-
ğü işbirliği ile “Hayatımızın Gülü  Anne” konulu  Türkçe Şiir,Şarkı Sunum yarışması yapıldı.

Türk Dili bölümü öğretmenleri İbrahim Çift çi,Nazım 
Şuinşina,Gülnaz Satbey,Ergali Yesbosınov rehberliğinde dü-
zenlen  yarışmaya öğrenciler büyük ilgi gösterdi. 

Programa katılan TÜTEM Müdürü Mehmet 
Özbal,öğrencilerin Türk diline gösterdikleri ilgiden duyduğu 
memnuniyeti dile getirerek, bu tarz etkinliklerin  dil öğreni-
min amacına ulaşmasına hizmet ettiğini  belirtti. Özbal prog-
ramın hazırlanmasında emeği geçen öğretmenlere teşekkür 
ederek,öğrencilere de başarı dileklerini iletti. 

1.2.3.4.sınıfl ardan 20 öğrencinin katıldığı “Memleket İs-
terim”, “Anlatamıyorum”, “Vatan Vatan”,  “Göğe Bakma 
Durağı”,”İstanbul”, “Yaşadıklarımdan Öğrendiğim Bir Şey 
Var”, “Otuzbeş Yaş”, “Bir Çiçek Aldım”,”Serenad” … ve 
daha bir  çok birbirinden güzel şiirin okunduğu yarışmada 
öğrenciler okudukları şiirlerle dinleyicileri bambaşka alem-
lere götürdü. 

Kıyasıya bir rekabetin yaşandığı yarışma sonunda 4.sınıf 
öğrencisi Hurşida Rahmanova  Edip Cansever’in  “Mendi-
limde Kan Sesleri” şiiriyle birinci olurken,İkinci 3.sınıf öğ-
rencisi Valentino Getalo,Üçüncü 2.sınıf öğrencisi Mukerrem 
Rozıbakeva oldu.ikinciliği  ve üçüncülüğü farklı yorumlarla  
Orhan Veli Kanık’ıın “İstanbul’u Dinliyorum” şiiri aldı. 

Yarışmada dereceye giren öğrencilere ve programın ha-
zırlanmasında emeği geçen  öğretmenlere  Türkiye Türkçesi 
Eğitim Öğretim Merkezi Müdürlüğü tarafında havlu takımı 
hediye edildi.

Almatı’da 01 Mart 2013 Cuma günü  Abay 
Milli Kazak Pedagoji  Üniversitesi Yabancı Diller  
ve Uluslar arası İlişkiler Fakültesi Dekanlığı ve  
Almatı Türkiye Türkçesi Eğitim Öğretim Merkezi 
Müdürlüğü işbirliği ile Türk Dili bölümü öğrenci-
leri arasında  Şiir, yarışması yapıldı. 
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- Как вы пришли в логопе-
дию?  

- Моё первое образование 
было медицинское. Работала  
анестезиологом в операцион-
ной. Получив травму, я была 
вынуждена перевестись и сей-
час работаю логопедом. Я учи-
лась этому долгие годы, потом 
поняла, что логопедия – это 
мое призвание. 

- По статистике, в Ка-
захстане за последние годы 
стало  больше детей, имею-

щих проблемы с речевым 
развитием, в чём причина и 
как с этим бороться?

- Есть очень много факторов, 
которые влияют на развитие 
речи у ребёнка, и это формиру-
ется с первых дней появления 
плода в утробе матери. На этом 
сказывается то, как мать чув-
ствовала себя во время бере-
менности, был ли токсикоз, как 
протекали роды. Если у ребенка 
в первые годы жизни была высо-
кая температура, кора головного 
мозга ещё не сформировалась, 
естественно, могут возникнуть 
проблемы с развитием речи. 
Получал ли ребёнок травмы или 
наркоз – всё это влияет на раз-
витие речи. 

- Если мать заметила у 
ребёнка проблемы с речью, 
к кому ей обратиться изна-
чально – к вам, логопедам, 
или  к невропатологам? 

- Если мать заметила у свое-
го ребёнка проблемы с речью, 
и до пяти лет у него не проис-
ходит никаких изменений, надо 
обращаться к нам, логопедам, 
а затем уже к невропатологам. 
Лечение логопеда и невропа-
толога идёт параллельно. Же-
лательно исправить все про-
блемы, связанные с речью у 
ребёнка, до тех пор, пока он не 
пошёл  в школу.

- «Л», «р», «ж», «ш» – по-
чему именно эти звуки такие 
трудные для малышей?

- Артикуляция каждого звука 
индивидуальная. На «с» язычок 
находится внизу, «ж» - буква 
верхнего подъёма, как и «ш». 
Детям очень сложно различить, 
при каких звуках язык нужно 
поднимать вверх, а при каких 
опускать вниз. Самый тяжёлый 
звук для детей – звук «р». Ког-
да ко мне приходит ребёнок, я 
сначала выясняю, с какими зву-
ками у него проблема. Начинаю 
я с массажа язычка, гимнастики 
языка, и только потом мы изуча-
ем произношение звука. 

- Влияет ли нарушение 
речи у детей на психику? 

- Как я вам уже говорила, 
если у ребёнка есть проблемы 

с речью, желательно исправить 
это до того, как он пойдёт в шко-
лу. Наша ошибка в том, что мы 
не обращаем внимания, когда 
наш ребёнок картавит. Лишь в 
школе дети начинают смеяться, 
дразнить его, вот тут и начина-
ются проблемы с психикой ре-
бёнка. Он растёт неуверенным 
в себе, замкнутым, необщитель-
ным. У меня был случай: ко мне 
обратилась шестнадцатилетняя 
девочка, у неё были проблемы 
не только с речью, но и с психи-

кой. Мы очень  долго работали 
над её произношением. Когда 
закончилось лечение и мы до-
стигли успеха, я задала ей во-
прос: «Хотела бы ты встретить-
ся со своими одноклассниками и 
что бы ты им сказала при встре-
че?» Ответ был ужасающий и 
сказан он был с большой нена-
вистью: «Я их всех ненавижу и 
видеть не хочу! Они все 10 лет 
мучили меня». Естественно, у 
таких детей будет нарушена 
психика, родителям будет очень 
сложно восстановить её. Об-
ращаюсь ко всем родителям: 
если вы заметили, что ваш ре-
бёнок картавит или шепелявит, 
не ждите, что это пройдёт само 
по себе, лучше  всегда прокон-
сультироваться с врачом. 

- Были ли в вашей практи-
ке случаи, когда дети не хо-
тели вас слушать, и как вы с 
этим боролись? 

- Я часто с этим сталкива-
юсь. Первый урок я посвящаю 
знакомству, стараюсь понять 
пациента, узнать его внутрен-
ний мир и только потом начи-
наю лечение. У меня бывают 
разные диагнозы, бывают дети 
с врождёнными  дефектами. К 
каждому пациенту у меня инди-
видуальный подход, это зависит 
от его внутреннего мира и диа-
гноза. 

- На ваш взгляд, как лучше 
работать – индивидуально 
или с группами? 

- Я считаю, что нужно рабо-
тать с каждым ребёнком  инди-
видуально. У каждого ребёнка 
свой внутренний мир, который я 
изучаю и нахожу подход. И когда 
занятия проходят индивидуаль-
но, ребёнок усваивает больше, 
чем в группе. 

- А сколько времени у вас 
занимает лечение?

- Один урок длится час, но 
дети воспринимают в течение 20 
минут. А лечение моё зависит от 
диагноза и от усвоения ребёнка. 
Был у меня случай: мальчик не 
выговаривал звуки «р», «ш», но 
нам хватило трёх уроков. 

- С точки зрения психоло-
гии, когда ребёнок не выго-

варивает звуки, он их так и 
слышит. Как связаны между 
собой произношение и слух?   

- Да, конечно могу привести 
пример, когда ребёнок вместо 
звука «р» выговаривает «л», то 
во время диктанта он вместо 
слова «работа» напишет «ла-
бота». Как выговаривает, так и 
слышит. 

- В вашей практике были 
случаи, когда к вам обраща-
лись школьники, желающие 
стать дикторами?

- Да, был такой случай. Ко 
мне обратилась школьница, она 
училась в десятом классе и хо-
тела стать диктором. Мы с ней 
учились быстро и правильно вы-
говаривать слова.

- Наше общество в век 
высоких технологий стало 
чаще обращаться к психоло-
гам. Как вы считаете, с чем 
это связано?

- В наше время психология 
стала более развитой, обще-
ство стало больше ею интере-
соваться. С помощью психолога 
человек может решить многие 
проблемы. Раньше обраще-
ние к психологу люди счи-
тали постыдным, я уверена, 
что это было неправильно. За 
границей человек при каждом 
стрессе бежит к психологу, тем 
самым успокаивает себя, рас-
слабляется. Наше же обще-
ство считает, что к психологам 
обращаются психически боль-
ные люди, но это не так. Не 
надо стесняться обращаться к 
нам, тем самым вы оберегае-
те себя от многих проблем.

- Было ли так, что в чис-
ле ваших пациентов был 
близкий вам человек?

- Да, я однажды столкну-
лась с этим. Мой сын во вто-
ром классе получил травму, 
и у него появились проблемы 
с речью. Он учился в лицее, 
но после травмы начал отста-
вать, мне пришлось перевести 
его в обычную школу. Учителя 
стали жаловаться на его успе-
ваемость, но я не давила на 
него, а в 7 классе он подтянулся 
и догнал своих одноклассников.

- Что бы вы хотели посо-
ветовать молодым людям, 
которые хотят выучиться 
на логопеда?

- Наша дверь всегда откры-
та для всех. Если вы считаете, 
что хотите стать логопедом, то 
не думайте долго. Я сама про-
делала долгий путь, прежде 
чем стать логопедом, и сейчас 
очень жалею, что столько вре-
мени потеряла даром.  

Руфина ЭЮБОВА

Уметь правильно выражать свои чувства, 
правильно выговаривать слова очень важно 
для каждого человека. А научить кого-либо пра-
вильно говорить – это очень тяжёлый труд. 
В этой статье я хочу познакомить вас с чело-
веком, посвятившим свою жизнь выправлению 
дефектов и корректированию речи у людей.

Зоя Ивановна Крамаренко родилась в 1963 
году на станции  Чемолган Джамбульского 
района Алматинской области. Окончив школу, 
поступила в Казахский национальный медицин-
ский университет имени С.Д Асфендиярова. По-
сле окончания третьего курса девушка переве-
лась в Центральный азиатский университет и 
стала учиться на психолога. Окончив ЦАУ, Зоя 
Ивановна выучилась на дефектолога в Казах-
ском национальном педагогическом универси-
тете имени Абая.

Fuat UÇAR
Ahıska Derneği Din Komitesi Başkanı

Değerli okuyucular!
Bir fıtrat dini olan İslam, insana şerefl i bir mahluk olduğu 

için diline, dinine, milliyetine, ırkına, cinsiyetine, sosyal statü-
süne ve rengine bakmaksızın Allah’ın yarattığı kul kabul eder 
adalet terazisi karşısında da herkesi eşit kabul etmektedir.

İslam dini, kadını yalnız bir yaratık olarak algılamamış 
kadına da erkekler gibi değer vererek toplumdaki değerini ar-
tırmıştır. Öyle ki İslam inancında:”Cennet annelerin ayakları 
altındadır.” Bu anlayışta cennete girmenin bir yolu da insan-
ların doğmasına sebep olan kadınları/anneleri sevindirmek ve 
razı etmekten geçtiğini belirtirken bir anlamda da bu yol ile 
kadını yüceltmektedir.

İslam dininin önerdiği hayat anlayışında muhatap olarak insan 
alınmıştır. Onun için İslam dininde kadın erkek ayrımı söz konu-
su değildir. İslam inancında kadın yaratılış itibarı ile erkeğe göre 
ikinci derecede bir değere sahip değildir. Zira İslam’da ilke olarak 
kadın- erkek fark etmeksizin insanların en değerlisi takvada en üs-
tün olandır.

İslam’ın mukaddes kitabı Kur’an-ı Kerim’de farklı fizyolojik ve 
psikolojik yapıya sahip olan kadın ve erkekten biri diğerinden daha 
üstün veya ikisini birbirine eşit tutmak yerine birbirinin tamamla-
yıcısı olarak kabul edilmiştir. Elmanın iki yarısı gibi kabul edilmiş-
tir.  Biri olmadan diğeri olmaz. Hz. Âdem bütün insanların babası 
olduğu gibi Hz. Havva da insanların annesidir.

İslam dininin kadına bakış açısını daha iyi anlamak için Kur’an-ı 
Kerimin inişinden önceki ve inişinden sonraki çeşitli toplum ve 
medeniyetlerdeki kadının durumuna bir göz atmamız gerekir.

Bu medeniyetler etüt edildiğinde İslam’ın evrensel planda kadı-
na kazandırdığı statü ve değer şüphesiz daha iyi anlaşılacaktır. Me-
sela: Eski Hindu inancında kadın, yaratılış olarak zayıf karakterli 
kötü ahlaklı ve murdar bir varlıktır.  

Budizm’in kurucusu başlangıçta kadınları kendi dinine kabul 
etmemiştir.

İsrail hukukunda baba kızını satabilirdi. Ailede erkek evlat var-
sa kızlar mirastan faydalanamazlardı.

Eski Yunanda koca dilerse karısını başkasına devredebilir. Ken-
disi öldükten sonra eşinin başkasına devredilmesi için anlaşma ya-
pabilirdi.

Çinlilerde Kadın insan sayılmadığı için ona isim bile verilmezdi.
Cahilliye Arapları kız çocuklarının ileride kendilerine utanç ve 

ar getirecek bir duruma düşmesinden kaygı duyduğundan yeni bir 
kız çocuğunun doğumunu utanç verici bir olay sayarlardı. Bunu 
önlemek için de kız çocuğu diri diri toprağa gömerlerdi.

Evrensel din İslam: “Çocuklarınıza haksız yere kıymayın” ayeti 
ile bu vicdansızlığa, son vermiştir.

Günümüz yaşam dünyasında bu normal karşılana bilir. Gayet 
normaldir bir dinin yapması gereken denilebilir. Bunu günümüz-
de söylemek kolay: Ama 14 Asır evvel bunu görmek, yasaklamak, 
kız çocuğa yaşam hakkı vermek büyük bir olaydır. İslam, Kız evlat 
ile erkek evlat arasında hiçbir değer farkının bulunmadığını Nahl 
Suresi56-59 ayetlerinde ortaya koymuştur.

İslam’da kadının fizyolojik açıdan erkeğe göre zayıf oldu-
ğu gerçeği kabul edilmekle beraber  “erkekler kadınlar üzerinde 
koruyucudur.”(Nisa34) ilkesi benimsenmiştir. Bu kuruma kadın için 
bir horlanma sebebi sayılmayıp aksine bu vesile ile erkeğe, kadını 
himaye etme, sevgi ve şefk at gösterme, ihtiyaçlarını karşılama gibi 
görevler yüklemiş.

Bütün bunların ötesinde başta da ifade ettiğimiz gibi İslam kadı-
na anne olması hesabiyle hiçbir medeniyette benzeri görülmeyen bir 
yücelik ve değer vermiştir. Cennete girmenin bir yolu da bu kutsal 
varlığı razı etmekten geçmektedir. Dahası 20. Asırda İtalya’da Mus-
solini kadınlara yüksek öğrenimi yasaklarken, Hitler kadınların Üç 
K’dan (kindar=çocuk, kuche=mutfak, kriche=kilise)  başka şeylerle 
uğraşmamasını istemiştir. Oysa İslam 14 Asır önce İlim öğrenmeyi 
erkeğe farz kıldığı gibi kadına da farz kılmıştır. İslam hukukunda bir 
insan olarak erkeğe tanınan temel insan hakları kadına da tanınmış-
tır. Hayat hakkı mülkiyet hakkı, kanun önünde eşitlik, canı, malı, 
ırzı, erkek gibi değerli kabul edilmiştir. 

İslam’ın kadına tanıdığı bunca hak ve hukuk varken bilmeden 
ya da insanların dinle bağdaşmayan davranışlarını örnek göstererek 
İslam’a saldırmak, İslam dinini kadına karşıymış gibi göstermek hak-
sızlık bir o kadar da insafsızlıktır.

Bugün İslam toplumunda kadınlara karşı şiddet, zor kullanma, 
hak yeme, ikinci planda bırakma… Gibi davranış ve düşünceler var-
sa İslam’ın değil Müslümanların yanlışı ve eksikliğidir.

8 Mart kadınlar günü ile ilgili şunu da söylemek isterim ki: Bu 
gün de birçok özel günler gibi ticari bir gayeden öte bir gün değildir. 
Kadınlara yılda bir gün tahsis edip onları bir günle avutmak bence 
adil bir davranış değildir.

Dünyada elleri çalışmaktan nasırlaşan, yetim kalmış çocuklarını 
hayata hazırlamak için gecesini gündüzüne katan, özürlü çocuğu-
nun okuması için okula kadar sırtında taşıyıp belini kıran kadınlar 
varken; çocuklarına bir bardak su dahi vermeden büyüten kadınları 
yılın annesi seçmek kadınlar gününü kutlayıp onlara jest yapmak de-
ğildir. Bilakis bu davranış bütün kadınlara haksızlıktır. 

Sözlerimin sonunda kadınlar gününü kutlar, Kadınların daha 
saygın ve insan onuruna yakışır bir dünyada yaşaması dileğiyle se-
lam ve dua ile.
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Гунеш Оручевна Турсунова 
родилась в селе Кызыл-Ту 
№ 3 (ныне Талдыбулак) 

Талгарского района Алматинской 
области, куда в 1944 году, после 
депортации, попала семья бабуш-
ки и дедушки нашей собеседни-
цы. 

- Мой отец – Оруч Альярович 
Турсунов родился в 1924 году в 
селе Лебис Аспиндзского райо-
на Грузинской ССР. Родом он из 
молла огуллары, джаджалардан 
(Molla oğulları, cacalar). Фронтовик, 
после тяжелого ранения – инва-
лид Великой Отечественной вой-
ны. Мама отца – Хейранса Хасан 
кызы родом искендерли, она прав-
нучка Хаста Хасана через его сына 
Исмаила. Моя мама родом из иса-
лар (Исаева). Она умерла в очень 
раннем возрасте, и я ее почти не 
помню. До депортации 1944 года, 
на Кавказе, в селе Лебис она рабо-
тала учительницей в школе. 

В 1953 году мой отец женился 
во второй раз. От второго брака 
отца у меня три брата и две се-
стры. Я воспитывалась у бабушки 
и дедушки. 

О том, что мой отец не Альяр, 
я узнала только после смерти 

дедушки 
В 1955 году, после смерти моей 

бабушки Хейрансы, мы переехали 
в Талгар, где проживали ее братья 
– Исмаиловы. В ноябре 1958 года 
умер и дедушка Альяр. Он так и 
не смог оправиться после смерти 
своей жены. О том, что мой отец 
Оруч, а не Альяр, я узнала только 
после смерти дедушки. Я всегда 

считала своими родителями де-
душку и бабушку. Вместе с нами 
жили два моих дяди – Сейфед-
дин и Эйнаддин. Дядя Сейфеддин 
в 1961 году окончил исторический 
факультет КазГУ и воспитывал 
меня как школьницу. В школьные 

годы я была пионеркой, затем 
комсомолкой, активисткой, спорт-
сменкой.

В Талгаре Гунеш Оручевна 
окончила школу № 7 им.Ленина. 
После школы, дабы заработать 
двухлетний стаж перед учебой в 
институте, пошла работать на три-
котажную фабрику. Однако пла-
нам о дальнейшем образовании 
не было суждено осуществиться. 
Юная Гунеш рано оказывается 
замужем. Она оканчивает Алма-
тинский технологический техни-
кум легкой промышленности и 
бытового обслуживания, получив 
специальность техника-технолога 
швейного производства. По спе-
циальности поработать нашей ге-
роине не удалось, потому как у нее 
подрастал сынишка, за которым 
требовался уход, а кроме матери 
смотреть за ним было некому. Это-
му предшествовал развод и уход 
из дома. Спустя очень непродол-
жительное время после женитьбы, 
молодожены поняли, что они со-
всем разные и решили разойтись. 
Продолжая работать на трикотаж-
ной фабрике, рано повзрослевшая 
Гунеш снимает комнату. 

Идти вперед и ни перед чем 
не останавливаться

С какими трудностями стал-
кивалась и на какие преграды на-
тыкалась молодая мать, известно 
только ей одной, однако ей в жиз-
ни всегда встречались добрые и 
чуткие люди, которые поддержи-
вали ее в тяжелые минуты. Од-

ним из таких людей был директор 
фабрики – Николай Филиппович 
Мильшин, бывший фронтовик и 
коммунист, он был старше ее отца 
и видел, как тяжело ей приходит-
ся. Его наставления она помнит 
до сих пор: «У тебя только одна 
цель: идти вперед и ни перед 
чем не останавливаться». Тако-
го же мнения придерживалась и 
главный инженер этой фабрики 
– Юлия Григорьевна Бухтило-

ва, которая тоже стояла горой за 
девушку. Проявляя отцовскую за-
боту, директор заставил молодую 
комсомолку смотреть на жизнь 
иначе. Руководство фабрики хо-
датайствует о принятии Гунеш 
Турсуновой в ряды Коммунисти-
ческой партии Советского Союза. 
И через некоторое время партия 
обретает еще одного человека, 
преданного делу коммунизма. 

Но на самом деле все было 
не так гладко… Как рассказывает 
моя собеседница, ей пришлось 
немало пострадать из-за «пятой 
графы», в которой указывалась 
национальность. На фабрике ей 
никогда об этом не напомина-
ли, но в других государственных 
организациях все было гораздо 
сложнее. Например, ее сына не 
принимали в детский сад. Сколько 
бы молодая мать ни обивала по-
роги детских учреждений, ответ 
был один: «Турки не разводятся, 
и вообще, их дети воспитывают-
ся дома». Ребенок попал в садик 
только после вмешательства 
все того же директора фабрики 
Мильшина. Пока сын был совсем 
маленьким, мамочка каждые три 
часа бегала с фабрики в садик, 
чтобы его покормить. Так как ра-
бота на фабрике была посмен-
ной, ребенка пришлось отдать в 
круглосуточный детсад. Квартиру 
снять тоже помог директор фа-
брики, а еще потом они вместе с 
Юлией Григорьевной помогали то 
углем, то еще чем-нибудь… И ди-
ректор же заставил восстановить-

ся на учебу в техникум. Молодая 
Гунеш буквально падала без сил, 
стараясь для их с сыном будуще-
го, совмещая работу с учебой.

Гордая и независимая
Из всех жизненных ситуаций 

и передряг приходилось выка-
рабкиваться самой, хотя были у 
нее состоятельные родственники. 
Взрослому, самостоятельному че-
ловеку, покинувшему отчий дом с 

ребенком на руках, обращаться к 
родным за помощью не позволяла 
гордость. А кругом требовались 
деньги, деньги, деньги… Оплата 
за квартиру, оплата за садик, еда, 
какая-никакая одежда, наконец. 
Ребенок рос, ему надо было при-
выкать к домашним условиям, и 
поэтому встал вопрос о том, чтобы 
забрать его домой и устроиться 
на другую работу, не посменную, 
а с утра до вечера. Наша героиня 
была на хорошем счету на фабри-
ке и ее не хотели отпускать. 

Устроиться на новую работу 
помогла старшая подруга – Ва-
лентина Степановна Морозова, с 
которой вместе лежали в роддоме. 
Тогда, несколько лет назад, Гунеш 
Оручевна пришла на выручку этой 
женщине, кормила и ее ребенка 
тоже. Валентина Степановна ра-
ботала в Нарсуде и в прокуратуре 
и сказала, что в Нарсуде как раз 

есть вакансия, предупредив зара-
нее, что вначале девушку вызовут 
к начальству на собеседование, по 
исходу которого будет ясно, смо-
жет ли она приступить к работе в 
новой должности. Председателем 
Нарсуда оказался добродушный 
дядечка – Бексултан Азамбеко-
вич Азамбеков. Он сразу порас-
спросил девушку о том, о сем, да и 
вызвал помощницу, попросив по-
казать новой сотруднице ее поле 

деятельности – архив. Так, наша 
героиня стала архивариусом в На-
родном суде. 

Я не хочу носить форму с 
погонами!

В 1975 году в СССР вышел 
приказ о всеобщем обмене па-
спортов. И в 1976 году его стали 
осуществлять. С этой целью в 
паспортные столы МВД набирали 
вольнонаемных сотрудников, и Гу-
неш Оручевна вскоре стала одной 
из них. Тем более, скоро из декре-
та должна была выйти женщина, 
которую она временно заменила в 
суде. Просто так на работу в ми-
лицию попасть было невозможно, 
каждый кандидат проходил се-
рьезную проверку через Москву, 
через Комитет государственной 
безопасности. 

- Когда мне предложили по-
пробовать сдать документы на 

паспортистку, - говорит Гунеш 
Оручевна, - первой моей реак-
цией стали слова, что я не хочу 
носить форму с погонами. И еще 
я отказывалась, зная, что у ми-
лиционеров ненормированный 
трудовой день, что они работают 
сутками, а я уже однажды ушла 
от такой работы. Мне ведь нуж-
но было воспитывать ребенка. 
Конкурс был огромный, нас было 
18-20 человек на место. Тогда 
меня, как дочь фронтовика, на-
чальнику милиции рекомендовал 
председатель нашего суда, где 
я работала. После беседы с на-
чальником РОВД Григорием Дми-
триевичем Самойленко мне было 
велено написать свою биографию 
и собрать нужные документы, 
которые отправили в Москву на 
спецпроверку. Участковый тем 
временем опросил обо мне всех 
моих соседей. Я прошла всю про-

Накануне всеми нами горячо любимого 8 Марта мы решили посвя-
тить повествование женщине-активистке, женщине-энтузиастке, 
радетельнице за права своего народа и, в своем роде, герою. Она 
никогда не страшилась говорить правду в лицо, отстаивать свою 
позицию и одна (!) не побоялась пойти против советских устоев. 
Все мы хорошо знаем эту хрупкую и отважную женщину, но лишь 
поверхностно, по ее делам, а нам всегда хотелось узнать ее ближе, 
лучше распознать ее человеческие качества. Мы давно сталкива-
емся с нею по работе, она часто приносит нам свои статьи о пред-
ставителях старшего поколения, к которым очень трепетно и 
уважительно относится. Осуществив свою задумку, мы пригласили 
в нашу редакцию заместителя председателя филиала Турецкого эт-
нокультурного центра Талгарского района – Гунеш Оручевну Турсу-
нову. О ней и пойдет наш сегодняшний рассказ.

Во время работы в паспортном отделении

При открытии памятника казахам, 
к 50-летию проживания в Турции. 

С депутатом парламента Елчинташем. 2002 год

2002 г. С послом Казахстана в Турции

В Москве, после приема 
в ЦК. 1983 год
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верку, а через полтора месяца из 
Москвы вернулись мои документы 
и меня приняли на работу в РОВД. 
Так, я проработала в паспортном 
отделении Талгарского РОВД с 
1975 по 1992 год. Если вы помни-
те, я была выпускницей техникума 
легкой промышленности, но, ра-
ботая в милиции, я окончила все 
«народные университеты»: это и 
школа марксизма-ленинизма при 
обкоме партии, и многочисленные 
курсы при УВД. На которых нас по-
стоянно учили, как нужно работать 
с людьми, что говорить и как себя 
вести, как правильно обращать-
ся с документами. Не секрет, что 
меня, как работника, очень ценил 
мой начальник, он всегда говорил, 
что я толковая и у меня отличная 
память, называл меня «ходячим 
компьютером». На работе меня 
окружали прекрасные люди, у нас 
был замечательный коллектив. 

Как власти на местах
 работали

Натерпеться пришлось от дру-
гих. Еще директор фабрики Нико-
лай Филиппович Мильшин, когда 
я там работала, заставил меня 
встать в очередь на квартиру. Я 
обошла все инстанции, но не мог-
ла добиться, чтобы мне в поряд-
ке очереди выделили квартиру. 
Когда я в слезах возвращалась 
из очередного похода к предста-
вителям властей, Мильшин велел 
мне не раскисать, а идти дальше 
и отстаивать свое право. Много 
чего правильного он мне сове-
товал. Я ходила в райисполком, 
облисполком и горисполком, но 
везде мне открыто заявляли, что 
квартиры мне не видать. Женщи-
ны, которые там сидели, с плохо 
скрываемым чувством неприязни 
говорили мне, чтобы я не ходи-
ла просто так и убиралась туда, 
откуда пришла. А мне очень уже 
хотелось иметь свое жилье, хотя 
бы комнату в общежитии. У меня 
был документ, подписанный Аска-
ровым Асанбаем Аскаровичем – 
первым секретарем обкома пар-
тии, на получение мной в порядке 
исключения квартиры в течение 
текущего года. Я пришла к Шаба-
линой с этим документом, а она 
меня снова выгнала, сказав, что 
у нее в столе много писем с под-
писью Аскарова, мало ли, что он 
там подписал. В 1977 году, стол-
кнувшись с полным беззаконием, 
я была вынуждена написать пись-
мо Леониду Ильичу Брежневу. 
Меня вызвали в райком партии, 
по этому поводу состоялось сове-
щание бюро райкома партии, где 
мне устроили хорошую взбучку. 
Туда привезли Аллу Михайловну 
Шабалину из горисполкома, кото-
рая стала на меня нападать. На 

собрании присутствовали 15 че-
ловек. Тут на мою защиту встал 
Петрос Петросович Мосикян, кото-
рый воззвал всех прекратить меня 
травить и распорядился, чтобы 
они мне дали не комнату в обще-
житии и не однокомнатную квар-
тиру, а двухкомнатную в новом 
доме, с раздельными комнатами, 
так как у меня растет сын и скоро 
пойдет в школу. Он вырвал из них 
обещание, что они решат это дело 
в течение одного года. Но я сказа-
ла, что не верю им. Тогда Алле 
Михайловне пришлось выдать 
мне гарантийное письмо. С этим 
гарантийным письмом и с орде-
ром на квартиру на руках я остава-
лась первая в очереди в течение 
еще шести лет. Люди, стоявшие 
в очереди после меня, получа-
ли квартиры. А я все оставалась 
первой. Обманным путем меня 
поселили в дом барачного типа, а 
в мою новую квартиру вселился и 
жил совсем другой человек. А по 
истечении нескольких лет мой ор-
дер стал недействительным, так 
как я фактически не проживала 
в выделенной мне государством 
квартире. В общем, они шли на 
все, лишь бы я не получила пола-
гающуюся мне жилплощадь. Ког-
да мое терпение лопнуло, я вновь 
решила обратиться в вышестоя-
щие инстанции. Мне сказали, что 
к Кунаеву я не попаду, тогда я ре-
шила ехать в Москву к Валентине 
Терешковой, которая возглавля-
ла Комитет советских женщин. 
Я прибежала на консультацию 
к своему бывшему начальнику в 
суде – Бексултану Азамбековичу 
Азамбекову, задав ему главный 
вопрос: не посадят ли меня со-
трудники КГБ. Он сказал, что все 
права на моей стороне и чтобы я 
не боялась. 

Одна, против всего мира
Денег на билеты в Москву не 

было. С покупкой билетов мне по-
могли друзья – Булат Бургибаев 
со своей мамой приобрели для 
меня билеты, а другие собрали 
средства на поездку. В Москве у 
меня никого не было, только дочь 
одной знакомой, которая вела 
новости. Адреса ее я не знала и 
сразу по приезде в московский 
аэропорт я обратилась к москов-
ским милиционерам, показав им 
свое милицейское удостовере-
ние, с просьбой помочь мне най-
ти эту женщину. Они установили 
место ее жительства и работы и 
отправили меня в город на такси. 
С помощью таксиста, которому я 
заплатила немалую сумму, я на-
шла тетю Машу Коваленко. Вме-
сте мы поехали на прием к Те-
решковой, но не попали к ней. От 
волнения я не могла ночью уснуть 

и наглоталась разных успокои-
тельных таблеток. Той же ночью 
я переписала все свои заявления 
на имя Юрия Владимировича Ан-
дропова. Я поехала к Андропову, 
но там наткнулась на охранников, 
которые ни в коем случае не хо-
тели меня даже слушать. Я спро-
сила одного из них: «Скажите, 
пожалуйста, как я могу попасть 
на прием в Ю.В.Андропову?» Он 
сказал, что это исключено. Я еще 
несколько раз к нему обратилась, 
рассказав, хоть он вроде меня 
и не слушал, что я приехала на 
прием издалека, из Казахстана, 
что у меня очень важный вопрос, 
что ради него я оставила своего 
ребенка без присмотра, что слу-
жу в милиции. Мне был дан от-
вет, что Андропов в данный мо-
мент находится на переговорах 
с федеральным канцлером ФРГ 
Гельмутом Колем, который впер-
вые приехал в СССР. Но все-таки 
охранник сжалился надо мной и 
вдруг сказал, чтобы я вниматель-
но слушала. Я вся собралась и 
буквально впитала в себя услы-
шанную информацию. Он, на 
свой страх и риск, мне подсказал, 
куда нужно пройти, чтобы меня 
зарегистрировали и допустили на 
прием, только попросил, чтобы я 
ни при каких обстоятельствах не 
выдала его. Придя туда, я ужас-
нулась: людей – битком набито, 
кто-то спит на скамейках, кто-то 
ест – кто чем занимается в ожи-
дании своей очереди, и за всеми 
наблюдают камеры. Среди этих 
людей были и артисты, и ученые, 
и рабочие. Мне достался номер 
97-ой в очереди. 

Я коммунист!
Но мне всегда помогает Ал-

лах. И тут помог. Я подошла за-
писаться к окошечку, подала свой 
паспорт, партбилет и на вопрос: 
«Вы к кому?» ответила, что к 
Юрию Владимировичу Андропо-
ву. Женщина, сказав, что это ис-

ключено, велела мне отойти. А 
я снова ей говорю, что мне к Ан-
дропову. Она вновь просит меня 
отойти и не мешать. Я  в третий 
раз объясняю, куда и к кому мне 
нужно. Она не хочет меня слу-
шать. Тогда я ей попыталась объ-
яснить как женщине, что приеха-
ла издалека, что оставила своего 
малыша, что я член партии, ком-
мунист, я работник милиции и что 
мне просто необходимо попасть 
на прием к Андропову. Моя ко-
роткая речь, видимо, возымела 
действие, и женщина в окошечке 
попросила меня отойти в сторон-
ку. По прошествии двух-трех ми-
нут меня подозвали к окошечку, 
взяли мои документы, сообщили 
мне мой шифр и время приема. 
Самое главное, мне сказали, что 
меня примет сам Андропов. Ми-
нут через десять мою фамилию 
назвали и попросили пройти на 
второй этаж. А я, как вы помни-
те, была под действием успокои-
тельных и с первого раза не по-
няла, что обращаются именно ко 
мне. Как только до меня дошло, 
ноги мои онемели, стали ватны-
ми и я поняла, что не могу идти. 
От страха я потеряла и дар речи. 
Встала, как вкопанная, и молчу, 
только моргаю. А вокруг меня уже 
вовсю возмущается народ: как 
это, у нее 97-й номер, а она идет 
раньше нас! 

Ну, думаю, все: конец!
Ко мне подошел сотрудник 

КГБ, предупредил меня, чтобы 

я следовала за ним и молчала. 
Он повел меня по длинному ко-
ридору на второй этаж, а я иду и 
думаю, доведется ли мне выйти 
отсюда живой и невредимой, и 
молюсь, как умею. Вдруг сзади 
появился еще один мужчина. Я с 
надеждой стала его спрашивать, 
идет ли он тоже «туда» или нет. А 
тот, кто меня сопровождал, стал 
наступать мне на ноги, чтобы я 
замолчала. Вдруг человек, шед-
ший за мной, ответил, что да, он 
тоже идет туда. Я его стала про-
сить, чтобы он пошел после меня 
и поддержал, если вдруг мне 
станет плохо. Тут он еле видным 
кивком отпустил моего сопрово-
ждающего и сказал: «Проходи-
те». Я еще больше растерялась 
и говорю: «Не пойду!». А он мне: 
«Проходите, проходите, вы же 
просили, чтобы я после вас за-
шел. Так и будет». Я обнаружила, 
что опять не могу идти на своих 
ватных ногах. Все-таки я зашла в 
этот огромный кабинет, где стоя-
ло много столов, а на главном 
столе лежали мои документы. Он 
прошел и сел за этот стол, я же 
осталась стоять у входа. Он при-
гласил меня сесть, я прямо там, 
в кресле и устроилась. Я просто 
не могла подойти к нему, ноги 
не поднимаются, сердце вот-вот 
выскочит из груди. Я уже корила 
себя за то, что приехала. Сижу и 
думаю: «Не нужна мне ни кварти-
ра, ни правда. Лишь бы хоть еще 
разочек в жизни увидеть сына!» 
Он, видя мое состояние, подо-
звал меня ближе и сказал, чтобы 
я не боялась. Спокойным голосом 
он стал меня расспрашивать, что 
заставило меня приехать в такую 
даль. Я возьми и спроси: «А что, 
Юрий Владимирович меня не 
сможет принять?» Он ответил, 
что у Юрия Владимировича есть 
дела поважнее. Кое-как я смог-
ла подойти к нему и начала свой 
рассказ. Внимательно выслушав 
меня и изучив привезенные мной 

документы, он вначале похвалил 
меня за грамотность в состав-
лении заявлений, а потом стал 
укорять: как могла я, такая гра-
мотная, вот так попасть на удочку 
власть имущих мошенников. Я 
ему ответила, что поверила ком-
мунистам, представляющим на 
местах советскую власть. Дядеч-
ка сказал, что нельзя быть такой 
доверчивой и еще раз похвалил 
за то, что я приехала. Он мне объ-
яснил, что я дважды допустила 
грубейшие ошибки, когда у меня 
на руках было гарантийное пись-
мо, и я поверила той женщине из 
горисполкома, и второй – когда, 
имея при себе ордер, я мыкалась 
по баракам, не могла заселить-
ся в собственную квартиру. Он 
успокоил меня, сказал, что квар-
тира моя никуда не денется, все 
права на моей стороне, и научил, 
как себя вести. Затем на моем 
заявлении он написал: «В ЦК КП 
Казахстана для положительно-
го решения. К ответу приложить 
собственноручную расписку ини-
циатора заявления», поставил 
печать, и они переправили это 
заявление на имя Д.А.Кунаева. 
Потом помощник Ю.В.Андропова 
посоветовал мне ехать домой и 
никого не бояться, потому что за-
кон на моей стороне. Я вылетела 
оттуда как на крыльях.

По возвращении на работу, 
мой кабинет стал местом палом-
ничества. Все шли посмотреть 
на меня нескончаемым потоком 
– кто за советом, кто просто так. 

Мне начали посвящать стихи и 
подписывали: от имени населе-
ния. Не скрою, было очень при-
ятно. Были и те, кто откровенно 
советовал мне уйти после такого 
из органов, но я знала, что на-
чальство меня поддерживает.

Я благодарна судьбе

Я благодарна судьбе, что у 
меня были такие наставники, 
как начальник милиции Григорий 
Дмитриевич Самойленко, кото-
рый, уходя на пенсию, завещал 
своему преемнику, чтобы не да-
вал меня в обиду и всегда под-
держивал. При мне сменилось 
пять или шесть начальников, и 
все ко мне очень хорошо отно-
сились. Многому меня в жизни 
научил директор фабрики Нико-
лай Филиппович Мильшин. Меня 
всегда окружало больше хороших 
людей, чем плохих, хотя и такие 
тоже, как видите, встречались. В 
1992 году я по некоторым обстоя-
тельствам ушла из милиции, и 
хоть меня неоднократно просили 
вернуться, я не сделала этого.

Сын мой служил в дальнем за-
рубежье. У меня три внука. Я ни-
когда не пыталась устроить свою 
жизнь во второй раз, потому что 
для меня на первом месте всегда 
был и остается мой сын. 

Съездив в 1992 году впервые 
в Турцию, я нашла там родствен-
ников, в городе Карс у меня жила 
бабушка по матери, отцовские 
родственники жили в Измире. В 
Анкаре нашла своих родных. Все 
просили меня остаться, но я не 
смогла. 

Наконец, в 1993 году я при-
шла работать в Турецкий этно-
культурный центр, который тог-
да возглавлял Тофик Ашимович 
Курдаев, я ему во всем помогала. 
Народ тогда шел в центр сплош-
ным потоком, за день, бывало, мы 
принимали по 250 человек. При-
шел к нам на прием тесть Тофика 

Ашимовича – наш поэт 
Алипаша Вейсалоглы, мы 
с ним очень хорошо пого-
ворили. А на следующий 
день он принес посвящен-
ное мне стихотворение в 
несколько куплетов. Еще 
один поэт – Султан Фа-
рух Ширадзе из Каскелена 
тоже посвятил мне стихот-
ворение… 

Но существовала и 
проза жизни… Гунеш ха-
ным, будучи сотрудницей 
паспортного стола, смог-
ла приобрести по себе-
стоимости две квартиры. 
Работа в Турецком эт-
нокультурном центре не 
оплачивалась, она была на 

общественных началах, и женщи-
на это хорошо понимала. Однако 
нужно было жить, ее сопровожда-
ли ежедневные расходы, и она 
решилась продать эти квартиры, 
тоже по себестоимости. Неболь-
шие деньги, вырученные за жил-
площадь, быстро растаяли, из 
центра тоже пришлось уйти, хотя 
очень нравилось там работать…

- Но я ни о чем не жалею, - го-
ворит наша оптимистка. – Рабо-
тая с нашими людьми, я обрела 
множество новых знакомых, мно-
гие из них стали мне братьями. И 
самый близкий мой брат – Ра-
фик Хамидович Наргилов, с кото-
рым мы вместе начинали, очень 
много работали, прошли огонь и 
воду. С Илимдаром Камиловым 
мы вместе трудились, с Минаси-
пом Гасановым, с Шахисмаилом 
Асиевым. Потом народ избрал 
председателем Турецкого этно-
центра Зиятдина Исмихановича 
Касанова, которого я уважаю и 
люблю как братишку. С ним мы 
тоже вместе работали. Кстати, 
своего старшего внука я назвала 
Зиятдином в честь него. Я очень 
люблю свой народ, я очень лю-
блю свой центр. И если бы мне 
дали возможность начать все 
сначала, я бы выбрала именно 
тот путь, которым прошла, ничего 
не меняя. И если бы мне сказа-
ли: «Гунеш, отдай свою жизнь за 
свой народ», я бы без колебаний 
согласилась, лишь бы моему на-
роду было хорошо.

Жанна АЖМУХАМЕДОВА

С сыном Исмаилом и сестрой Соной

Внуки Зиятдин и Зильфиназ Внук Элимхан
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Айман Қожабекқызының 
өнер әлеміндегі 
алғашқы үлкен қадамы 

1976 жылы Югославия астана-
сы Белград қаласында өткен 
Халықаралық конкурстағы 
жеңісімен басталған болатын. 
Кейін «Солистер академия-
сы» деген камералық оркестрін 
ұйымдастырып, өзі көркемдік 
жетекші ретінде шығармашылық 
қызметке кірісті. Қазақстанда, 
шетелдерде гастрольдер-
де жүріп, өзінің қаншама есеп 
беру концерттерін өткізіп, ел 
қошеметіне бөленіп жүрді. 
Әйтсе де, бәрібір тағы бір нәрсе 
жетіспей тұрғандай көрінуші еді.

Атақты музыканттардың 
қатысуымен Алматы қаласында 
үлкен фестиваль өткен-ді. 
Қорытынды концерт өтер күні 
залда Елбасымыз Нұрсұлтан 
Әбішұлы Назарбаев та бол-

ды. Концерттен кейін Елбасы 
Айман Қожабекқызынан оның 
болашақ жоспарлары туралы 
сұрағанда, ол өзінің музыкалық 
академия ашқысы келетінін жа-
сырмады. Сонда Елбасымыз 
бұл арманның Алматыда емес, 
Ақмолада – болашақ Астана 
қаласында жүзеге асуы толық 
мүмкін екенін айтады. Бұл 1997 
жылы болатын. Осыдан кейін көп 
ұзамай Ақмоладағы Тимирязев 
көшесіндегі музыка мектебі мен 
Жеңіс даңғылында орналасқан 
музыкалық училище ғимараттары 
негізінде бірегей оқу орны 
ұйымдастырылды. Мектеп пен 
колледждің оқу мүмкіндіктерін 
жылдам ретке келтіргенімен, 
жоғары оқу орнын ұйымдастыру 
көптеген қиындықтар туғызды. 
Өз мамандығын жетік білетін 
қызметкерлер қатарын 
толықтырумен қатар, олардың 
әлеуметтік жағдайын шешу ісі 
де оңайға түспегені айтпаса да 
түсінікті жағдай.

Атақты фирма «Хуго Майер» 
аспаптарымен Орган залы ашы-
луына байланысты мерекелік 

фестиваль ұйымдастырылды. 

Соған қатысқан Елбасы Ай-
ман Қожабекқызына: «Акаде-
мия құрылды, енді оны кеңейте, 
көркейте түссек дұрыс болар 
еді», деген ой айтады. Ұлттық 
өнер университеті осылай қанат 
жайды. Бүгінгі күнде өнер ор-
дасында «сәулет», «сурет», 
«мүсін», «дизайн түрлері бой-
ынша», «интерьер», «имид-
жмейкер», «дыбысрежиссері», 
«өнертану», «Актер өнері» және 
тағы басқа мамандықтар бой-
ынша студенттер дайындау іске 
асырылып келеді.

«Әлемдік өнер көшіне тек 
ұлттық өнеріміз, мәдениетіміз 
арқылы ілесе аламыз. Ұлттық 
сипатқа толы көркем туын-
дыны дұрыс дәріптеу үшін 
оның мазмұндық ішкі қыр-
сырларына үңіліп, құпиясын 
ашуды құбылысқа айнал-
дыруымыз керек», – дейді 
профессор А.Мұсақожаева. 
Сондықтан, өнерлі жастар-
ды тек оқу бағдарламасымен 
ғана шектемей, олардың ой-
өрісін дамыту мақсатында өзге 
мемлекеттердегі университтер-
мен тәжірибе алмастыру жоба-

лары жүзеге асырылуда. Бүгінде, 
Университет шығармашылық са-
райы «Шабытқа» қоныс аударған. 
Яғни, мектептің, колледждің, 
университеттің әрқайсысының 
өзінің жеке мекенжайы бар. 
Бүгінде, «Шабытта» екі балет 
залы, екі театр залы, аэробика 
залы және жекелеген студиялар 
жұмыс істейді. «Білім – таусыл-
мас бұлақ, өнер – өмірлік мұрат» 
екендігін жүрегіне түйген Айман 
Қожабекқызы шығармашылық 
жұмысын күннен күнге шыңдай 
түсіп, өзіне жүктелген қандай 
қиын іс болса да, қалтқысыз 
атқаруда.

Бүгінгі күннің талабы бой-
ынша облыстар мен шет 
аймақтардан келген шәкірттерге 
әлемдік әдістемелер ұсынылуда. 
Оқушылар мектептен кейін 
колледжде, сосын универси-
тетте оқу мүмкіндіктеріне ие. 
Бакалавриаттық білімнен соң 
одан ары магистратурада оқуын 
жалғастыруға мүмкіндік бар. 
Колледж-университетте еңбек 
етіп жүрген ұстаздар қазақ өнеріне 
өз қолтаңбаларын қалдырған   
Айман Қожабекқызына қанаттас 
әрі әріптес бола білер ел 
мәдениетіне есімдері белгілі 
азаматтар. Атап айтар болсақ, 
КСРО халық әртісі, Мемлекеттік 
сыйлықтың лауреаты, профес-
сор Е.Рахмадиевтен бастап, 

композиторлар К.Дүйсекеев, 
С.Еркімбеков, С.Әбдінұров, му-
зыкатанушылар А.Айманов, 
Ү.Жұмақова, Т.Егінбаева, 
әншілер Қ.Байбосынов, 
Қ.Омарбаев, С.Жұмағалиев, 
күйшілер О.Дүйсен, Т.Әліпбаев, 
Н.Шегебаева, қобызшылар 
Р.Мұсақожаева, Ә.Қазақбаев, 
Ғ.Шілдебаева, драматург-
жазушылар  Ә.Тарази,  
Р.Мұқанова, белгілі театр 
сыншысы Ә.Сығай, кинотану-
шы Б.Нөгербек, суретшілер 
Е.Асылханов, Б.Ижанов, 
Л.Мақат, М.Әйнеков және басқа 
да оқытушылар университеттің 
қиындығы мен қуанышын бірге 
көріп, аянбай тер төгіп келе 
жатқан еңбекқор жандар.

А.Мұсақожаева – іскер 
ұйымдастырушы, сонымен бірге, 
ұжымның қамын ойлайтын жана-
шыр басшы. Сөзі мен ісі бір арна-
да тоғысқан Айман Қожабекқызы 
мәдени-рухани тұрғыдағы даму 
шараларына да ден қоюда. Өнер 
ордасында өзіндік кәсіби деңгейін 
қалыптастырып, қазақ өнерінің 
шаң жұқпас жүйрігі атануға, білімін 

Әбішұлы Назарбаев та бол толықты
әлеумет
де оңай
түсінікті 

Атақт
аспаптар
луына 

фестффффф и

Ерке Есіл өзенінің бойында қоныс тепкен көне Ақмола шаһарының төрінде ұлт 
өнерінің үлкен мектебі өз шаңырағын көтергеніне биыл 15 жыл толып отыр. Қазақ 
Ұлттық өнер университетінің ректоры – Қазақстанның халық әртісі,  Мемлекеттік 
сыйлықтың лауреаты, білім беру саласының құрметті қызметкері, Халықаралық 
шығармашылық академиясының академигі, профессор Айман Қожабекқызы 
Мұсақожаева.

биіктен көрсетуге талпынып жүрген 
талантты жастар баршылық. 
Олардың сахналық ойынын 
көріп, әндерін тыңдап, шағын 
шығармашылық концерттерін 
тамашалағанда кәусәр бұлақ 
тұнығынан қанып ішкендей ра-
хат сезімге бөленесіз. Сонымен 
қатар, түрлі мамандықтардың 
студенттері көптеген 
конкурстарға,   фестивальдер-
ге жиі қатысып, әр мазмұндағы 
концерттік қойылымдары сан 
мемлекеттердің үлкен сахнала-
рында үздіксіз қойылып келеді.

Профессор А.Мұсақожаева 
Астана, Алматы, Мәскеу, Бішкек 
к о н с е р в а т о р и я л а рын д а ғы 
педагогикалық қызметінен бөлек, 
Еуропа, Америка, Оңтүстік Корея 
өнер мектептерінде шеберлік 
сыныптарын жүргізіп жүр. Оның 
асыл арманы – өзінің көз ал-
дында бүршік жарып, өркендеп 
келе жатқан қазақтың жасөспірім 
ұл-қыздарын әлемге таныту. Ол 
үшін өнерге әлі де көбірек көңіл 
бөлінсе деген тілек-талабын жа-
сырмайды. Содан да оқу орнында 
20-дан асатын түрлі мамандыққа 
небәрі 150 грант бөлінгеніне 
қынжылатыны бар. «Береке-
бірлік болса, еліміздің ертеңі де 
жарқын болмақ, өнерлі ұрпақтың 
келешегі де нұрлы болмақ», – 
дейді Айман Қожабекқызы келер 
күнге деген кемел сеніммен.

А.Мұсақожаева басшылық 
қызметті мінсіз атқарумен бірге 
скрипкада да шебер ойнайды. 
Әлемдік классика тұңғиығына 
терең бойлайтын музыкант 
көптеген елдер байқауларында 
ұлтымыздың атын шығарып жүр. 
Әлемдік    сахналарда     Моцарт, 
Бетховен, Бах, Брамстармен 
қатар, қазақтың Еркеғали Рахма-
диев, Тілес Қажығалиев, Ғазиза 
Жұбанова, Нұрғиса Тілендиев 
секілді композиторларының 
шығармаларын, халқымыздың 
ғасырлардан ғасырларға келе 
жатқан күйлерін орындап, 
шар тарапқа танытып жүргені 
қандай қуаныш. Шетелдер-
ге гастрольмен, концерттік 
бағдарламалармен  бара 
қалғанда, ең бірінші, өзіміздің ұлт 
аспаптар оркестрін алға шығарып, 
оларға этнофольклорлық 
шығармаларды ойнату Айманның 
әдетіне айналған. Есімінің 
Кембридж университетіндегі 
халықаралық өмірбаян орталығы 
жариялайтын «20 ғасырдың 
2000 көрнекті музыканты» атты 
дүниежүзілік құрметті тізімге 
енгізілуі де Айманның таланты-
на, орындаушылық шеберлігіне 
берілген зор баға.

Айзат ҚАДЫРАЛИЕВА,
Ұлттық өнер 

университетінің 
магистранты

ОСМАНА ДУРСУНОВА с 
Днем рождения поздравля-
ют родители, брат Балабек, 
сестра Фируза, двойняшки 
Руслан и Аслан и все Ма-
жидовы! Наш маленький 
Османчик! Желаем тебе сча-
стья, радости и здоровья!

с
-
,
и
-
й
-

Пускай на жизненной реке 
Судьба хранит кораблик твой
И чтоб от счастья в кулаке
Был ключик золотой!
Свою улыбку всем дари
И смейся веселей,
Тебе сегодня ровно три,
Встречай скорей гостей!
На торте свечку задувай,
Но только не забудь –
Свои желанья загадай
И всех счастливей будь!

ОСМ
Днем р
ют роди
сестра 
Руслан 
жидовы
Османч
стья, ра

ГУЛЬДАСТУ НАЗИРОВУ с 
40-летием поздравляют су-
пруг Илим, сыновья Джиянша, 

Аслан и любимая дочка Сейда!

Желаем улыбок, 
цветов и подарков,
Торжественных слов 
за красивым столом.
Пусть всё в этот день 
будет празднично, ярко,
Реальность покажется 
сказочным сном.
Пусть солнышко 
светит тебе ежечасно,
Улыбка вовек 
не исчезнет с лица,
Пусть жизнь твоя 
будет светла и прекрасна
И радость в душе 
не имеет конца!
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История нашего юбиля-
ра интересна и неповторима. 
Она складывается из ярких 
событий, жизненных реше-
ний и правильных поступков. 
Фариз Абдулла оглы являет-
ся успешным бизнесменом, 
главой дружной семьи, он до-
бился уважения и признания 
благодаря своему сильному 
характеру.

В горных степях Кавказа, в 
Армянской ССР, в районе Вар-
денис, в селе Каябашы в боль-
шой курдской семье 10 марта 
1963 года родился Фариз Аб-
дулла оглы Абдуллаев.

Родители Фариза – аксакал 
колхоза, главный бухгалтер, 
бригадир склада и партийный 
работник Абдулла и хранитель-
ница семейного очага, любящая 
мать Габиба. В те трудные годы 
родители мечтали о благопо-
лучном будущем своих вось-
мерых детей. Так, в 1970 году 
седьмой ребенок Фариз пошел 
в 1 класс. К сожалению, через 
семь лет после этого мама Фа-
риза Абдуллаевича умерла. Это 
было трудное время, но семья 
справилась и с этим испытани-
ем судьбы. Несмотря ни на что, 
молодой Фариз окончил школу 
на «отлично». Его мечтой было 
стать учителем, но, как прави-
ло, наши возможности не всег-
да сходятся с нашими желания-
ми и в 1981 году его призвали 
в армию. Фариз Аблуллаевич 
служил в Забайкальском во-
енном округе Монгольской На-
родной Республики. Благодаря 
стремлению и выдержке через 
полтора года стал старшиной 
роты.

Отслужив, Фариз решил 
сменить место жительства и 
переехал к своему брату в го-
род Жезказган КазССР. В 1983 
году он помогал брату рабо-
тать на стройке. И только в 
1984 году детская мечта Фари-
за исполнилась: он поступил в 
Жезказганский педагогический 
институт. Отдается полностью 
учебе, становится лучшим в 
группе, старостой, а затем и 
командиром стройотряда. 

Так пролетают годы… На-
чинаются карабахские собы-
тия, затрагивающие Армению 
и Азербайджан. Семья Фариза 
Абдуллаевича и другие бежен-
цы переезжают в Азербайд-
жанскую ССР, Исмаиллин-
ский район, село Ушталь. Там 
Фариз получает должность 
учителя в местной школе. Он 
становится молодым специа-

листом, но это не мешает ему 
заслужить уважение и почте-
ние коллег и учеников. 

Преодолев сложный пе-
риод, благодаря стойкому 
характеру и управленческим 
качествам, в 29 лет Фариз Аб-
дуллаевич становится дирек-
тором этой школы. Работая 
директором, Фариз Абдул-
лаевич также уделяет время 
и общественным работам – 
проводит праздники, выступая 
в роли тамады.

В 1986 году Фариз Абдул-
лаевич женится. Асмар стано-
вится верной спутницей и ма-
терью его троих сыновей.

В 1997 году Фариз Абдул-
лаевич с семьей переезжает в 
город Алматы. Казахстан ста-
новится его второй родиной.

Становится директором на 
автосервисе «Шамо» и зани-
мает эту должность до 2007 
года. После, в связи с ухудше-
нием здоровья, едет в Москву, 
где в Научном центре сердеч-
нососудистой хирургии имени 
А.Н. Бакулева переносит опе-
рацию по смене двух клапанов 

на сердце. Год проводит на 
реабилитации и получает 2-ю 
группу инвалидности.

В 2007 году Азим Шамое-
вич основывает компанию 
«EURO SUPER PLAST», ко-
торая становится одной из 
первых компаний, произво-
дящих ПВХ-профиль в Казах-
стане. Так, в 2009 году Фариз 
Абдуллаевич становится ру-
ководителем «EURO SUPER 
PLAST». Компания принима-
ет участие в казахстанских и 
международных выставках, 
успешно представляет отече-
ственного производителя. В 
2013 году компания «EURO 
SUPER PLAST», участвуя 
в международной выстав-
ке ITE Сибирская ярмарка, 
СтройСиб-2013 в Новосибир-
ске награждается «Большой 
Золотой Медалью».

Благодаря выдержке и гра-
мотному руководству Фариза 
Абдуллаевича предприятие 
«EURO SUPER PLAST» заре-
комендовало себя как серьез-
ный участник казахстанского 
рынка.

Юбилей Фариза Абдулла оглы Абдуллаева является одним 
из знаменательных событий в жизни коллективов ТОО «EURO 
SUPER PLAST» И ТОО «MEGA LIDER PLAST». Свидетельство тому 
- обширный и содержательный поток поздравительной корре-
спонденции в честь 50-летия, поступающей нашему руководите-
лю со всех уголков Казахстана, а также из стран зарубежья.

ГУЛЬНАРУ КАМАЛОВНУ САБИРОВУ с Днем рож-
дения поздравляют родные и близкие!

Пусть в ваш день рождения розы цветут,
Повсюду сюрпризы приятные ждут,
Улыбки сияют, звучит добрый смех,
На каждом пути ожидает успех.
Для вас - поздравлений чудесных слова!
Пусть радостью жизнь будет ваша полна.
Огромного счастья и светлой любви
Желаем мы вам на все долгие дни!

«Неограниченные 
возможности 

и интеграция женщин  
с ограниченным 

зрением»
Сегодня празднует свой 50-летний юбилей
Директор наш почтенный, дорогой!
И шлем для Вас свои мы поздравленья,
И знаем: Вы за нас всегда горой!
Таким же, шеф, Вы оставайтесь добрым,
И счастье пусть приходит каждый час.
И навсегда останьтесь Вы здоровым,
Директор самый лучший Вы у нас!

С уважением и наилучшими пожеланиями, компа-
нии «EURO SUPER PLAST» и «MEGA LIDER PLAST»

В «круглом столе» приняли участие: ОО «Республиканский 
Совет Женщин» г. Астана, ОО Женский клуб «Жасар», женщины-
руководители общественных и иных организаций, коммерческих 
структур и представительницы МСБ а так же СМИ. 

Целью «круглого стола» было оказание содействия получению 
дополнительного образования, опыта и навыков для реализации 
идей, социальной поддержки, получение возможности трудоу-
стройства, помощи в предпринимательской деятельности женщи-
нам с ограниченным зрением. 

Открыл «круглый стол» член Ассамблеи народа Казахста-
на, председатель Турецкого этнокультурного центра «Ахыска» г. 
Астана Пириев Аскер Аллавердиевич   поздравлением  женщин. 
А также он дал понять, что инвалиды не ограничены в возможно-
стях, их можно трудоустроить и выделить гранты на их обучение. 

Продолжила обсуждение Дорожкина Галина Ерофеевна, ме-
неджер ОО «Казахского общества слепых», она подняла вопросы 
трудоустройства, жилья, обучения детей-инвалидов, отсутствия 
рынка сбыта для производства швейной и другой продукции, а 
также  низкого размера государственных социальных пособий. 
В настоящее время в Астане 430 инвалидов по зрению, которые 
вынуждены жить только на пособие, поскольку не могут найти ра-
боту. Лишь единицы устраиваются массажистами, дворниками и 
уборщицами. 

Выступив, Сандульская Раиса Муслаховна, директор центра 
«Регион» и главный редактор журнала «Единство» сказала, что 
готова поделиться и оказать некоторую помощь инвалидам, на-
пример, в обучении ребенка.

Байдильдаева Гульпарида Талабековна, полковник медицин-
ской службы главного Военного клинического госпиталя Мини-
стерства обороны РК сообщила, что в законопроектные акты вно-
сятся изменения. А также имеется Постановление Правительства 
РК № 64 от 31 января 2011 г. «О некоторых вопросах осущест-
вления государственных закупок у организаций, созданных обще-
ственными объединениями инвалидов», а именно при реализации 
продукции преимущество отдается общественным объединениям 
инвалидов.

Продолжая, Саулебаева Алма Тураровна, главный менеджер 
Департамента внутреннего протокола и связи с общественностью 
АО «НК «Казакстан темир жолы» сказала, что к ним очень часто 
обращаются инвалиды и им оказывается помощь.

Балтаева Ханзада Джаппасовна, председатель правления ОО 
«Республиканский Совет Женщин» города Астана, поздравила 
всех женщин с наступающим праздником и предложила свою по-
мощь. 

В данном пилотном проекте «круглый стол» создал уникаль-
ную площадку для обсуждения и реализации вышеуказанной за-
дачи. Проявление гражданской идентичности и милосердия среди 
участников «круглого стола» пробудило чувство ответственности 
в обществе, среди разных слоев населения.

Подводя итоги, решили, что руководство ОО «Казахстанское 
общество слепых» будут готовить предложения, какая помощь 
действительно им нужна, в какой сфере деятельности они могут 
проявить себя и на каких предприятиях они действительно смогут 
работать. А также предложили организовывать встречи с пред-
принимателями, которые смогут им помочь, предложили изготав-
ливать и реализовывать национальные сувениры.

Мероприятие завершилось празднованием за общим столом, 
с концертной программой с участием представителей этнокуль-
турных объединений г. Астана, художественной самодеятельно-
сти ОО «Казахское общество слепых» и подарками женщинам от 
ОО «Республиканский Совет Женщин» г. Астана.

Алла Панфилова, представитель отеля «Тенгри»

В рамках поручения Президента Республики Казахстан 
Н. А. Назарбаева о социальной ответственности бизне-
са 6 марта 2013 года, в конференц-зале «Алматы» отеля 
«Тенгри» Турецкое этнокультурное объединение «Ахыска» 
г. Астаны, при поддержке президента правления ТЭКЦ РК 
«Ахыска»» г-на Касанова З.И., под эгидой Ассамблеи народа 
Казахстана, совместно с ОО «Казахское общество слепых» 
провело «круглый стол» на тему: «Неограниченные воз-
можности и интеграция женщин с ограниченным зрением». 
Мероприятие было приурочено к Международному женско-
му дню 8 Марта. Это первое мероприятие такого форма-
та, инициатором которого выступило Турецкое этнокуль-
турное объединение «Ахыска» г. Астаны.
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В 2000 году провёл открытие, 
пригласив первых руководите-
лей области, района и сельско-
го округа. Среди гостей были 
депутат Мажилиса Парламента 
Саурбай Есжанов и президент 
правления ТЭКЦ РК Зиятдин 
Исмиханович Касанов.

В этот замечательный день 
возле спорткомплекса собра-
лось более 300 человек из села 
Александровка. На лицах людей 
всех возрастов сияли радост-
ные улыбки. Звучала музыка, 
выступали почётные гости. Каж-
дый из них благодарил главного 

виновника торжества и обра-
щался к молодёжи с пожелания-
ми вести здоровый образ жизни 
и заниматься спортом. Моло-
дежь, войдя в новый спортзал, 
могла порадоваться наличию в 
нем спортинвентаря, о котором 
также позаботился Илимдар 
Мамедов, он на первое время 
приобрел мячи, скакалки, штан-
гу, гири, гантели, турник и швед-
скую стенку. 

Сейчас, по прошествии бо-
лее десяти лет, в зале имеются 
все необходимые приспособле-
ния для занятий спортом. Здесь 
шесть дней в неделю прово-
дятся тренировки по вольной 
борьбе, по восточным едино-
борствам. Ребята разделены 
на три группы по возрастам. За 
состоянием зала следит Рустам 
Мамедов. В этом году он про-
вёл в спортивное помещение 
газ, также под его руководством 
производится весь текущий ре-
монт. К сожалению, до сих пор 
еще остались нерешенные про-
блемы: при спортзале нет раз-
девалки и душевой комнаты. 

Однако, несмотря на существу-
ющие трудности, за 13 лет из 
этого спортивного зала путёвки 
в жизнь получили 16 мастеров 
спорта по вольной борьбе. Это 
наши земляки: Валиев Аслан, 
Атаев Бинали, Мамедов Ислам, 
Мамедов Муса, Мамедов Алад-
дин, Валиев Аскер, Асланов Аб-
дулла, Кулаев Рустам и многие 
другие. Многие наши ребята 
становились чемпионами Ка-
захстана, призёрами междуна-
родных и азиатских турниров по 
вольной борьбе. Исмаил Мура-
дов стал чемпионом по дзюдо в 

международном турнире, про-
ходившем в греческом городе 
Афины. 20 февраля младшая 
группа, тренером которой явля-
ется Кувашев Жанболат, при-
няла участие в районных сорев-
нованиях по вольной борьбе в 
селе Коксаек и юные спортсме-
ны выиграли 5 призовых мест:

1. Пернебай Арман в 
весе 35 кг занял 1 место 

2. Батырхан Дулат в 
весе 46 кг занял 1 место

3. Мамедов Ибрагим в 
весе 46 кг занял 2 место

4. Еркенбек Амалбек в 
весе 38кг занял 3 место 

5. Асамбек Нурасыл в 
весе 23 кг занял 3 место 

Эти спортсмены награждены 
дипломами и грамотами соот-
ветствующих степеней.

Есть надежда на то, что эти 
юные ребята в будущем будут 
защищать спортивную честь Ре-
спублики Казахстан на между-
народной арене. Уважаемый 
тренер Жанболат Кувашев рас-
сказал, что его воспитанники 
в настоящее время обучаются 
в Карагандинской спортшколе 
(Набиев Васип) и в Шымкент-
ской спортивной школе (Мекен-
бай Дамир, Байтиев Султан, 
Пернебай Ерлан, Пернебай Ар-
ман, Абдыбай Саурбай). Они 
становились чемпионами обла-
сти и призёрами в республикан-

ских соревнованиях по вольной 
борьбе. Главная задача нас, 
взрослых, заключается в созда-
нии условий для занятий спор-
том наших детей, чтобы они 
были далеки от вредных привы-
чек и от наркотиков, чтобы вели 
здоровый образ жизни, ибо дети 
– наше будущее.

По инициативе председате-
ля Турецкого этнокультурного 
центра Толебийского района 
Таирова Мухтазима Абдуллае-
вича, с участием председателя 
комитета старейшин ТЭКЦ Ан-
сара Допшанова и председате-
ля ревизионной комиссии Яйлы 
Байрамова, 23 февраля мы ре-
шили посетить спортивный зал 
в селе Достык. 

В этот день ребята из млад-
шей группы после районного 
турнира пришли на очередную 
тренировку. Состоялась тёплая 

встреча, Мухтазим Таиров от 
души поздравил ребят с до-
стигнутыми успехами и вручил 
Рустаму Мамедову конверт с 
материальной помощью для 
спортзала и пожелал всем здо-
ровья и успехов в спортивной 
жизни. 

Уходя, я подумал о том, что 
в сельской  местности все-таки 
не хватает стадионов и других 
спортивных сооружений для 
занятий спортом сельской мо-
лодёжи. Из таких вот простых 
сельских залов иногда выходят 
большие спортсмены. А если бы 

здесь, на селе, были все усло-
вия – спортивные комплексы 
и площадки, то сельская мест-
ность была бы настоящей куз-
ницей по подготовке высоко-
классных спортсменов. 

Наша делегация, покидая 
спортивный зал, получила по-
ложительный заряд и убежден-
ность в том, что судьба этих 
ребят в надёжных руках. В за-
ключение хочу обратиться с 
просьбой к государству, акимам 
всех уровней и бизнесменам, 
чтобы уделяли больше внима-
ния развитию спорта в сельской 
местности и строили спортив-
ные сооружения. От этого все 
будут в выигрыше! 

Темирхан Исаев, предсе-
датель комитета СМИ ТЭКЦ 

Толебийского района ЮКО

После развала Советского Союза мно-
гие государственные объекты стали 
приватизировать частные лица. Так, 
бывшее здание магазина РайПО в селе 
Достык Толебийского района перешло 
в руки семьи Илимдара Мамедова и его 
брата Илиаса. В то время для молодёжи 
в сёлах не было ни спортзалов, ни ста-
дионов, ни каких-либо других спортивных 
сооружений. Взрослые ломали головы, 
чем бы занять молодёжь. Илимдар Маме-
дов же, сделав ремонт здания, оборудо-
вал его под спортивный зал для борцов.

Мұрат СОЯК
(1971 жылы туған)

1971 жылы Нигде 
қаласында дүниеге келген. 
Мармара университеті 
педагогика факультетінің 
түрік тілі және әдебиеті 
бөлімінің түлегі. Соңғы 
толқын жас ақындардың 
таланттыларының бірі.

«Жылғалар» атты 
алғашқы жыр жинағы 
жарық көрген.

ҚАЛА
Көп бөлмелі биік үйлер
бар сенде,
Қатыгезсің,
қарамайсың өлсем де.
Гүл бағың жоқ жан жұбатар,
налимын,
Терезеңнен
Қасіретті танимын.
Ешкім білмес
Қалай қарай жүрерін...
Ей, сұм қала,
Тастан ба еді жүрегің?

ӘСЕМДЕУ
Құстарға барайық,
Жаңбыр жауып,
Бақша гүлге толғанда,
Топырақ исі танауларды 
жарғанда.

Құстарға барайық,
Су сарқырап,
Күн нұрымен бояғанда 
бөктерді.
Ал балалар қарсы алсын 
көктемді.

Құстарға барайық,
Арман еді қашанғы,
Табиғатты көрелік,
Жатқан кезде дала жайнап, 
көгеріп.

Құстарға барайық,
Ұшу керек ұшқасын,
Таудай шаттық қолымнан,
Айырылмайын, тастай қылып 
ұстасын.

ЕСКЕ ТҮСІРУ
Дайын ұстар кебінін
Бір әкенің ұлы едік,
Бір жағымызға жүрген кезде
Гүл егіп,
Бір жағымыз өмір еді
Кәдімгі,
Қиялымыз шыққа талай
малынды.

Көрші бар-ды,
Ибрагим есімі,
Әрқашан да ашық еді есігі.
Үйімізде кітап бар-ды тағы да,
Соны оқушы ек
Барлығымыз жабыла.

Қонақ келсе
Қоржын толы дастанға,
Төбеміз сәл жетпеуші еді-ау
Аспанға.
Талай түнге
Жалықпаушы ек тыңдаудан,
Бақытты шақ,
Бал кездер-ай
Ұрланған!

Қай жерлерге апармады мені 
өлең?
Жету бөлек, қайту бөлек 
көнеден.
Сіріңкенің қорабындай 
ғимарат,
Шаршаттың-ау сезімімді 
қинап-ақ.
Бірақ қанша сүрлігейін бас 
қатып,
Өлеңімнен болған емес басқа 
түк.

Аударған 
Мақсұтхан ЖАҚЫП, 
Әмірхан БАЛҚЫБЕК
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Название «лунный камень» мине-
рал получил за свою окраску. Другие 
названия минерала и его разновидно-
стей: селенит, джандараканд, адуляр. 
Лунный камень относится к полевым 
шпатам. Окраска минералов быва-
ет голубовато-серебристой, голубой, 
серебристо-белой, молочно-белой, ли-
ловой. Встречаются кристаллы с эф-
фектом «кошачьего глаза». Из лунного 
камня обычно делают кабошоны. Ино-
гда из него делают камеи, бисер, бусы 
из которого великолепно смотрятся на 
черном платье. Лунный камень хоро-
шего качества редок. Лучшие лунные 
камни добываются на Шри-Ланке и в 
Южной Индии. Радужная разновид-
ность олигоклаза встречается на Ма-
дагаскаре.

Лечебные  свойства
Во многих странах мира считается, 

что лунный камень способен уберечь 
человека от вредного влияния Луны. 
Литотерапевты предполагают, что из-
делия из лунного камня или просто 
кусочек минерала следует носить на 
теле для облегчения припадков эпи-
лепсии, предотвращения неконтроли-
руемых вспышек гнева, излечения от 
страхов и бессонницы. Считается, что 
этот минерал благоприятно влияет на 
работу мочеполовой системы. Влия-
ет на  сердечную чакру. Считалось, 
что лунный камень укрепляет память 
и помогает умело обходить расстав-
ленные владельцу «жизненные ло-
вушки и неприятности». Он усиливает 
эмоциональность своего хозяина, его 
любовь к домашнему очагу и одно-

Мы, Общественное объединение «Женщины «Ахыска», продолжаем знакомить вас с самыми кра-
сивыми камнями мира.

Веками мир камней и кристаллов служил людям неисчерпаемым источником ресурсов для самых 
разных нужд: от изготовления предметов быта до применения в лечебных, магических и мистиче-
ских целях. Но до сих пор человечество не до конца постигло и осознало силу и мощь этих минера-
лов. На странице газеты  вы познакомитесь с драгоценными камнями и самоцветами, их физически-
ми, лечебными и магическими свойствами. Научитесь отличать натуральные камни от подделок, 
получите информацию об астрологических соответствиях  и многое другое.

Прошло немало лет со 
дня его смерти в 2001 году, 
но я хочу рассказать о нем 
нашим читателям (пусть его 
душа покоится в раю). Сула-
ев Шарап Чахалович родился 
в селе Георгиевка (ныне Кок-
саек) Толебийского района 
ЮКО. Он прожил всего до 52 
лет. К сожалению, он ушёл 
из жизни в рассвете сил, но 
за это отведенное ему Алла-
хом короткое время оставил 
за собой светлый след. Он 
всегда был в гуще событий и 

делил с народом свои радо-
сти и печали. Он очень умело 
обращался с молодёжью. К 
его мнению прислушивались 
даже представители старше-
го поколения. В компаниях, 
на мероприятиях он всегда 
был лидером. Вокруг себя 
он всегда собирал огромное 
количество людей. Он  был 
статным, спортивного тело-
сложения человеком. 

Сулаев Шарап начал тру-
довую деятельность с 14 
лет трактористом в колхозе 

Память об этом человеке будет жить во мне до конца 
моей жизни. Об этом человеке помнят и его многочис-
ленные друзья, родные и знакомые. Иногда бывает, что 
уже умерший человек благодаря своим прижизненным 
делам остается живее всех живых на земле. Никогда не 
забудется простота  души этого человека, его поступ-
ки, доброе обращение к людям. 

Победа. Потом правление 
колхоза заметило его орга-
низаторские способности и 
перевело его на должность 
экспедитора, коим он прора-
ботал около 15 лет. Позже он 
стал заведующим складом, а 
потом и заместителем пред-
седателя колхоза Победа по 
коммерческой части.  

После развала Советского 
Союза он возглавил крестьян-
ское хозяйство и под его ру-
ководством в селе получали 
хороший урожай, выполняя 
государственную програм-
му по поднятию экономики 
в сельской местности. Где 
бы ни работал Шарап Сула-
ев, всегда имел авторитет в 

коллективе. У него остались 
друзья почти по всему Казах-
стану. На его 50-летнем юби-
лее присутствовал бывший 
премьер-министр страны С.А. 
Терещенко. Шарап Сулаев 
одним из первых по туристи-
ческой путёвке в советское 
время посетил Турцию вме-
сте с Османовым Изатом, Ас-
лановым Хусейном и Мурадо-
вым Мардалы. 

Совместно с супругой Та-
марой Сулаевой воспитали 
пятерых детей: трех дочерей 
и двоих сыновей. Сыновья 
переняли от отца все хоро-
шие качества. Они, как и их 
отец, честно и добросовест-
но трудятся.

Я, Яйла Байрамов, очень 
горжусь тем, что дети моего 
друга идут по его стопам. Ма-
мед и Ахмед Сулаевы плани-
руют провести в мае месяце 
спортивный турнир районно-
го масштаба памяти своего 
отца. Эту инициативу горячо 
поддержал весь коллектив 
ТЭКЦ Толебийского района, 
его председатель Мухтазим 
Таиров, активист села Кокса-
ек Хейрулла Кориков и член 
совета старейшин ТЭКЦ села 
Коксаек Юсуф Мазманов.

Аллаһ  рәһмәт ејләсин!
Яйла Байрамов, пред-

седатель ревизионной 
комиссии ТЭКЦ с. Коксаек 
Толебийского района ЮКО

временно тягу к перемене мест. Лун-
ный камень придает мечтательность, 
мягкость и нежность, вызывает прият-
ные воспоминания; дарит душевный 
покой и умиротворенность (особенно 
в лунные ночи), снимает внутреннюю 
напряженность и устраняет гнев, смяг-
чает слишком самоуверенных и не-
преклонных людей. Он опасен только 
для лиц, страдающих излишней меч-
тательностью, замкнутых и капризных, 
так как обостряет эти отрицательные 
качества. Его рекомендуют носить лю-
дям со слишком твердым характером, 
нетерпимым к мнению других. Лунный 
камень придает осторожность в словах 
и благоразумие в действиях, в связи с 
чем в некоторых странах он считается 
камнем заядлых картежников.

Магические свойства
С давних времен лунный камень 

используют для привлечения любви. 
Люди, страдающие от одиночества, 
должны носить броши с этим мине-
ралом с левой стороны. Камень не 

только привлекает любовь, но и про-
буждает это высокое чувство в своем 
владельце. Носимый на левой руке 
перстень с лунным камнем коррек-
тирует чувства человека, помога-
ет избегать конфликтов, снимает 
стресс, делает его терпимее и мило-
серднее. Перстень на правой руке 
помогает полностью расслабиться, 
пробуждает фантазию и творческие 
порывы. Лунный камень — талисман 
людей творческих профессий: лите-
раторов, музыкантов, художников. 
Он раскрывает их таланты, дарит 
вдохновение, побуждает к творче-
ским порывам.

Шукру ЕНИС РЕГУ
(1923-1976)

1923 жылы Чанкырыда дүниеге 
келіп, 1976 жылы Стамбұлда 
өмірден өтті. Мерзімді баспасөз 
және баспаханаларда жұмыс 
істеген. 

Ақынның балаларға арналған 
шығармалары да өте көп. 

«Бу», «Жаңбыр», «Алма ағашы», 
«Олар», «Жаным дүние» секілді 
жыр жинақтарының авторы.

АЛМА АҒАШЫ
Қара суық жаңа-жаңа басталды,
Қара бұлт торлап алды аспанды.
Жапырағың жел өтінде тұр жаурап,
Жауған жауын әуенінен мұңды аулап.
Мына қыстан қалай ғана өтесің,
Алма ағашы, моп-момақан көкешім?

Дос болатын көлеңкең де қалмады,
Жалғыз саған түсті қыстың салмағы.
Құмарлана қарамайды енді ешкім,
Тұрысың-ай күнін кешіп өлместің,
Бала да жоқ алма үзсем деп өрмелер,
Құстар да жоқ бұтағыңда тербелер.

Тек мұңайма, бұл күндер де өтеді,
Қас-қағымда көктем де кеп жетеді.
Құлпырарсың жайқалып бір желегің,
Түбі солай боларына сенемін.
Осы сәтті күтіп ек деп сағына,
Жұрт көз салар жемісіңе тағы да.

Мақсұтхан ЖАҚЫП,
Әмірхан БАЛҚЫБЕК
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Общественное объединение «Женщины «Ахыска» 
предлагает спонсорскую помощь в приобретении ве-
черних платьев для выпускниц школ из многодетных 
семей. 

ОО «Женщины «Ахыска»: 
8 (727) 271-83-14 – с 11.00 до 15.00

Сот.: +7 701 8316273 – с 11.00 до 17.00

Республика, Гүнеј Казахстан вилајәти, 
Шымкент шәһәри, бүтүн Гүнеј Казах-
стан вилајәти илчәләри Түрк етномәдәни 
мәркәзләринин үјелери, вилајәт Ахыска 
Түрк дәрнәји вә “Ахыска” газетәси Маме-
дова Көјчәк Биннәт гызынын вәфат олма-
сы илә әлагәдар олараг онун бүтүн гоһум-
гардашларына, һәјат јолдашы Мамедов 
Ҹаһангир, оғлу Мамедов Сејфулла баш-
да олмагла бүтүн оғул-гызларына дәрин 
һүзүнлә башсағлығы верир. 

Мамедова Көјчәк Биннәт гызы 1940-ҹы 
или Гүрҹүстан Республикасы Ахалкәләк  илчәси Еринчә көјүндә 
дүнјаја кәлмишдир. О дөрт јашындајкән 1944-ҹү илдән етибарән 
сүргүнлүјүн түкәнмәз аҹы ҝүнләри илә үзләшмиш, онун әзаб-
зулматыны көрән, заманын гедишәтинә көрә, һәр-бир раст гәлән 
чәтинлијә дөзә билән, јени-јетмә ҝәнчләр үчүн бөјүк өрнәк мәктәби 
олараг өмүр сүрмүш, 10 ушаг бөјүдүб тәрбијә вермиш, “Гәһраман 
Ана” адына лајыг ҝөрүлмүшдүр.

Көјчәк Биннәт гызы 1959-ҹү илдән етибарән Мамедов Ҹаһангир 
илә аилә гурараг 54 ил әрзиндә 5 оғул, 5 гыз анасы олараг халгы-
мызын адәт-әнәнләринин горунуб сахланмасында вә онун инкишаф 
етмәсиндә, оғул-гызларынын тәлим-тәрбијәсинин јүксәк дәрәҹәјә 
чатмасында бөјүк рол ојнамышдыр.

Гәһраман Ана Мамедова Көјчәк Биннәт гызы 2013-ҹү илин март 
ајынын 2-дә, 73 јашында вәфат етмишдир.

Аллаһ рәһмәт еләсин!
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BƏNDİNİ
Yağmur yağdı daldeyləndim yığına,
Yel döndərdi məni aldı altına.
Birdən rast gətirdi yarın bağına,
Hayıf oldu bulamadım fəndini.

Xapdan gözüm açdım 
  “İllalah!” dedim,
Cənnət təamını mən şirin yedim.
Yanı ki, Quranı bilerdim kəndim
Hayıf oldu görəmmədim kəndini.

Pirlərin xocası məni oxutdu,
Noxdalayıb bu beynimə toxutdu.
Hər bir sözü qulağıma axıttı,
Hasan söylər yerin göyün bəndini. 

(M.T., səh. 2)
 BİLMERƏM
Cavannıx dövranı yaxşı keçirdim,
İndi qocalığa dözə bilmerəm.
Yadıma çox düşör gəzdigim yerlər,
Tüşülmüş qılçalar, gəzə bilmerəm.

Sən mənim rühümsan, 
  ay mina gərdən,
Oynadıb axlımı aparma sərdən,
Demə qocalıbsan, 
  dolan gəl hərdən,
Əlim ətəyinnən üzə bilmerəm.

Xasta diyər yaşım səksəni geşdi,
Günbəgün əsməgə başladı başım,
Tor gördü gözdərim, töküldü dişim
Bir az öykələrəm, əzə bilmerəm. 

(M.T., səh. 22)
 BİR GÜNƏŞ
Yetişdi hesablar, doldu mətləbə,
Şükür üstümüzə çaldı bir günəş.
Cılpaqdı cəsədim, zəifdi atım,
Genə derlər, min, dağları bir gün aş.

Nə oğuldu, nə uşaxdı, nə bala,
Nə xətadı, nə qəzadı, nə bəla.
Könlüm yoxdu nə şəkərə, nə bala,
İstədilər içirələr bir gün aş.

Baxtı siyah taleyimdə oldugün,
Açammazdar bağladığım ol dügün,
Eşitsələr Xəstə Hasan öldüğun,
Çağırallar, gəl, məzarı bir gün aş. 
  (V. H., səh. 46)

Ş.M. şeirin son bəndindən istifadə edib. 
O da V.H. nəşriylə eynidir (səh. 155)

 BU GECƏ
Üzün boyli, mina gərdan, sultanın,
Gəlib ta qoynuma girsən, bu gecə.
Aylar, günnər həsrətini çəkərəm,
O sinən sinəmə vursan bu gecə.
 
Gəl səninən qurax xəlvət otağı,
Doldursun badyanı, dolansın sağı,
Naşı xoryat neyçün dərər bu bağı,
Bir bağmançı gətir dərsin, bu gecə.

Xasta Hasan yara verdi sələmi,
Sağ olsun cananım, cümlə ələmi,
Qadir Mövləm belə çəvir qələmi,
Səvəni səvənə versən, bu gecə. 

(M. T., səh. 20)

Ş.M. nəşrində şeir belədir: 1 misra 
“Başına döndüyüm səlmi-salatın”, 2-də 
“Gəlib ta”- “Soyunub “, 3-də “Aylar, 
günnər”-“İllərilən”, 4-də “O sinən sinəmə 
vursan”- “Sinəni sinəmə sarasan”, 5-də 
“Gəl səninən qurax xəlvət”-“Nazlı dilbər, 
xəlvət edək”, 6-da “Doldur piyaləni, qoy 
dursun sağı”, 7-də “Naşı bağban dərə 
bilməz bu tağı”, 8-də “Bircə qədəm 
basıb dərsən bu gecə”, 9-da “Hüsnü mat 
eylədi cümlə aləmi”, 10-da “Qadir Allah 
böylə çalsın qələmi” . (səh.147-148)

 BU SARAYLARI
Leylü-nahar gəzər aləmi aşkar,
Qara bulut kimi bu sarayları.
O şah ilə şahmarının əlinnən 
Əcəb kim becərib bu sarayları ?! 

Eşqin ürüzgarı bu canda əsər,
Qazı yoxdu, şəriəti kim kəsər ?! 
Nə usda var, nə balta var, nə kəsər,
Əcəb kim becərib bu sarayları ?! 

Xasta Hasan dərsin alı gündə beş, 
Dost bağına dolanıram gündə beş. 
İldə iki, ayda dörddü, gündə beş,
Kim başa gətirdi bu sarayları ?! 

(İ. Ə., səh. 1)

İ.A.variantında misra fərqləri 
belədir:1-də “Leyli pünhan gəzər, xeyir 
əşkara“, 3-də “Ya dağının, ya şahının 
əlindən”, 4 və 8-də “Ya Rəbb, kim 
becərdi bu sarayları?! ”, 5, 6-da “Eşqin 
yeli bu sinəmdə nə əsər, Molla yoxdur, 
bə şəriyəti kim kəsər?”, 9, 10-da “ 
Xəstə deyər: dərsim aldım gündə beş, 
Dolandım dost bağın gündə beş”, 12-
də “Bəs kimlər dolandı bu sarayları?!” 

M.T. variantında İ.A. variantı kimidir. 
Aradakı fərqlər belədir : 1-də “xeyir“ - 
“səhər“, 9-da “Xasta Hasan dərsin aldı 
gündə beş“, 12-də “Əcəb kim becərib 
bu sarayları“ kimidir.

V.H. nəşrindəki misra fərqləri belədir 
:1-də “Leyli-pünhan gəzər, aləm aşkarə“, 
3-də “O şahin şahmarın əlindən çarə”, 4, 
8 və 12-də “Kim bacara bildi bu sarayları 
?!”, 6-da “Qazı yoxdu” -”Molla yox ki”, 10-
da “Dost bağına dolanıram“ - “Dolanıram 
dost bağını“, 11-də “Həftədə bir, ildə iki, 
gündə beş” (səh.31.)

İ.Ə. yazıya aldığı dəftər-cünkdə isə 
misra fərqləri belədir : 1-də “ Leylü-
nahar”-  “Leylü pünhan”, 6-da “Qazı 
yoxdu”- “kim gərəkdi”, 8-də “Əcəb”-
“görən”, 12-də “Əcəb kimlər bilir bu 
hesapları” (səh. 38) 

 DADIMA MƏNİM
Çox şükürlər olsun şahlar şahına,
Yetişti bu halda dadıma mənim.
Göndərdi, üstümə gəldi ərənnər,
Bir sevgi saldılar yadıma mənim.

Toprax verdi mənə, bir gözəl yeyim,
Yoxdu simli sazım mən sizə deyim,
Əynimə geydirdi qəm paltar-geyim,
“Xasta”yı artırdı adıma mənim.

Pirlər mənnən qat-qat dəri soydular,
Söylətdilər söhbətimnən doydular.
Mənim adım Xasta Hasan qoydular,
Dedim ki, yetişsin dadıma mənim. 

        (M. T., səh.3)

DEDİ
Ərkinən daş atdım o nazlı yara,
Ajıxlanıf mana “dəlisən?!” – dedi.
Dedim: bir busə ver, o gül üzünnən
“Ajalın yetəməmiş, ölüsən! ” –dedi.

Dedim: Qurban olum sənin eyninə,
Üzüm sürtüm buxağına, əyninə.
İzin ver əl aparım qoynuna,
Dirsəyin göstərif: “Alısan?!” –dedi.

Xəstə deyər: Bu qız dağ ceyranıdı,
Doqqazdan gələndə məni tanıdı.
Əl köksünə çəkif məni yanıdı,
“Bir bizim məhliyə gəlisən”–dedi. 

(İ.Ə., səh. 2) 

A.İ. variantında misra fərqləri 
belədir:4-cü misrayla 8-ci misraların 
yerləri dəyişikdir. 6, 7-də “Üzüm 

sürtdüm köynə¬yinin əyninə, Bir rusxat 
ver əl aparım qoynuna”. (səh.26) 

T.Q. nəşrindəki misra fərqləri belədir: 
1-də “Ərih çiyidini atdım bu yara”, 3-də 
“Dedim: bir busə ver, o gül yanaxdan”, 
7-də “Rusğat ver də, əl aparım 
qoynuna”, 10-da “Əlini köh¬sü¬nə çəkif 
yanıdı”. 4- lə 8-ci və 10-la 11-ci misranın 
yeri də¬yişikdir. (səh. 344)

V.H. nəşrində 1, 3, 7, 10, 11-ci 
misralar T.Q. nəşrində olduğu kimidir. 
(səh.36)

M.T. variantında şeir belədir:
Bir fi skeynən nazlı yara daş atdım,
Qayıtdı geriyə “dəlisən?” – dedi.
Bir busa istədim al yanağınnan,
Çəvirdi dirsəyin “alısan!” –dedi.

Bu nə sevdaydı, sınadı məni?!
El- ulus içində qınadı məni.
Əl dögdü sinəyə, yanıdı məni,
“Bir bizim məhləyə gəlisən“,– dedi.

Xasta Hasan der: ayırdılar 
gülümnən,

Gözüm açdım qurtulmadım 
zülümnən,

Ölənəçən kimsə almaz əlimnən,
“Qapımda babamın qulusan” –dedi. 

(səh.28)
İ.Ə. yazdığı dəftər cüngdə fərqlər 

belədir : 
                Fiskeynən yara men bir 

daş atdım,
Geri döndü : “oğlan dəlisən?!” – 

dedi.
Dedim: dilbər bir busə ver ləbindən, 
Döndərdi dirsəyin: “Alısan?!” –dedi.
 
Muştax oldum şirin sevdana, 
Ayna tutup şırğa verir bədənə,
Dedim : “Buyur, gedək mənim 

odama!”
Çıxartdı dirsəyin: “Alısan?!” –dedi.

Bu nə sevdaydı salıfdı məni,
El, ulus içində dindirmir məni,
Döşünə döydü, yanıdı məni,
“Əlbət məhləmizə gəlisən”–dedi. 

(səh. 26)

 
DƏYMƏ BENDAYA

(Vücüdnamə-ustadnamə)

Mən adam vasfi ni söyləyim sizə,
Ata vücudundan gəldim anaya,
Anaba şehrində qan oldum qaldım,
Anam həmlə oldu qaldı vedaya.

Qırx gün bir məleykə 
  oldu muqarrer,
Düzdü hər bəndəmi eylədi tenger,
Əttdən, qandan, sudan mən 
  buldum qərar,
Necə ki bir qəvvsa düşdü dəryaya.

Tamam altı ayda mən gəldim cana,
Yeddi ayda döndüm o yan, bu yana,
Səkkiz ayda səni incitdim ana,
Hesap tutdum vədə qaldı bir aya.

Doqquz ayda vədə erdi tamama,
Sıxlat olub yerim döndü zindana,
Atam, anam nəzr eylədi qurbana,
Allah-Allahnan gəldim dünyaya.

O saatda gəldi iki tayelər,
Geydirdi əynimə təzə urbalar,
Şir oldu daamım Verdi tayelər,
Basdılar bağrına tutdu laylaya.

Bir yaşından vardım mən iki yaşa,
Baxmadım ağaca, kəsəyə, daşa,
Bilmirəm qorxuyu yanan ataşa,
Düşərəm odlara axmağa çaya.

Üç yaşında oldum əcaib göyçək,
Dedilər sağ qalsın qızılca, çiçək,
Dördündə söylərəm yalan 
   və gerçək,
Ayax tutup çıxdım qapı, bacaya.

Səkkizdə, doqquzda qaranı seçdim,
On yaşında vecahata yetişdim,
On birində Quran kitabı keçdim,
On ikidə sərim doldu sevdaya.

İstədim özümə tutam bir dil-bend,
Özü şux, sözü şux olsun dedi bend,
Huriye misally bir mələk sıfat,
Bənzəsin Yusifə, aya, Züleyxaya.

On dörd, on beşində 
  oldum bir oğlan,
Oturup durduğum, danışdığlm qan,
Gecələr sübhədək 
  mənəm pəhlivan,
Pac atıram, pac verirəm özgəyə.

İyrimi, iyrimi beşdə ollam 
  gənc bir oğlan,
Otuzunda həm yaxşıyam, 
  həm yaman,
Qırx yaşında hər sevdadan 

oysanam,
İstədim ki mən əl qoyam tövbəyə.

Əllidə, altmışda gethaget oldum,
Oğul bedzat çıxdı, gəlin bəd oldu,
Bütün qohumlarım məndən  yad oldu,
Diyəllər bax bu dəngəsər qocaya.

Yetmişdə oldum pirimə taban,
Həm cahil, həm əhil, 
  hamıdan yaman,
Qurudu bu qafam, çox incitdi can,
Öyüdlə-nəsihət verdim özgəyə.

Səksəndə, doxsanda ağrıdı başım,
Yığıldı yanıma yarım-yoldaşım,
Bir macal tapmadım 
  mən halallaşam,
O saatda canım düşdü lərzəyə.

Yığıldı qohum-qardaş, sürüt etdilər,
Ağac culadılar, suya tutdular,
Yakadılar, tabut üstə atdılar,
Götürdülər o mənzili-mağaya.

O vaxtda gəldi iki cəllatlar,
Vurdular gürzünü töküldü odlar,
Yetişdi bir seda gəldi bir suval,
Dedi ağam haqqı dəymə bendaya.

(İ.Ə., səh. 51-52)

Əli Şamil

(davamı var)

(Әvvәlі ötәn sayımızda)  

Azeri Türkcesinde 
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ПРИМЕЧАНИЯ:

 1. Если буква Ğ, ğ стоит между мягкими гласными (e, i, ö. ü), между твёр-
дой гласной (a, ı, o, u) и согласной, или же после твёрдой гласной в конце 
слова, то она не читается, а удлиняет предыдущую гласную и придаёт ей 
некое горловое звучание. Например: çağırmak (чаирмак), yağ (йаа), sağlam 
(саилам).

 
2. Если буква Ğ, ğ стоит между двумя мягкими гласными, между мягкой 

гласной и согласной, или же после мягкой гласной на конце слова, то она 
читается, как й с чётким горловым звучанием. Например: ciğer (джийэр), çiğ 
(чий). 

3. Буква H, h читается, как в слове «ого!» 

4. Буквы ö, ü читаются мягко, то есть как в немецком языке буквы ü, ö (ö - 
звук, получаемый слиянием о и ё, ü - звук, получаемый слиянием у и ю). 

5. Буквы латинского алфавита X, Q и W используются в перенятых словах 
и словах иностранного происхождения.
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внимания уделить своему здо-
ровью. Желательно усилить 
меры профилактики, регуляр-
но заниматься закаливанием и 
гимнастикой. Особенно важно 
соблюдать режим дня. На этой 
неделе новые привычки смогут 
с легкостью закрепиться в ва-
шей рутине, поэтому постарай-
тесь не упустить подходящий 
момент и скорректировать свой 
образ жизни. 

ДЕВА
У многих Дев на 

этой неделе прои-
зойдет оживление 
партнерских и ро-
мантических связей. Если вы 
состоите в длительных отно-
шениях, то, возможно, решите 
официально их оформить. Это 
удачное время для объявления 
о помолвке, а также проведе-
ния торжественной свадебной 
церемонии. 

ВЕСЫ 
Весы на этой 

неделе, скорее 
всего, будут сосре-
доточены на сугу-

бо практических вопросах. Вам 
будет важно навести порядок в 
своем доме, сделать квартиру 
более уютной и комфортной. 
Существует определенная 
связь между чистотой в доме 
и состоянием здоровья. Чем 
больше порядка будет вокруг 
вас, тем лучше станет ваше са-
мочувствие. Также это хорошее 
время для гармонизации отно-
шений внутри семьи. 

СКОРПИОН 
Скорпионов на 

этой неделе ждет 
множество роман-
тических событий. 
Представительни-
цы прекрасного пола будут ку-
паться во внимании со сторо-
ны мужчин не только 8 марта, 
но и в течение всей недели. 
Одинокие Скорпионы смогут 
встретить свою любовь. Скорее 
всего, новые отношения будут 
развиваться очень быстро. 

СТРЕЛЕЦ 
Несмотря на 

то, что Стрельцы 
считаются самыми 
страстными путеше-

ственниками во всем Зодиаке, 
на этой неделе им вряд ли за-
хочется куда-либо уезжать из 
дома. Семейная обстановка 
будет притягивать вас своим 
уютом, комфортом. Это пре-
красное время для улучшения 

ОВЕН  
Овнам на этой не-

деле удастся многого 
добиться. Возможно, 
вы познакомитесь с 

человеком, который станет 
оказывать вам тайную под-
держку. Это будет весьма 
кстати, поскольку в этот пери-
од в вашем окружении могут 
появиться недоброжелатель-
но настроенные люди, кото-
рые захотят помешать вашей 
карьере или подпортить репу-
тацию. 

ТЕЛЕЦ 
На этой неде-

ле интеллектуаль-
ные способности 
представителей 
зодиакально го 
знака Телец могут стать глав-
ным предметом общественно-
го признания. Возможно, вы 
будете стараться выразить 
свои идеи, поделиться знания-
ми и опытом и получите такую 
возможность. Обстоятельства 
этого периода наверняка бу-
дут способствовать вашему 
общению с вышестоящими 
руководителями и клиентами. 

БЛИЗНЕЦЫ 
Близнецы на 

этой неделе смо-
гут действовать 
ц е л е у с т р е м -
ленно и весьма 

практично. Главное условие 
успеха — наличие четко сфор-
мулированной цели. Если 
перед вами стоит сложная за-
дача, разбейте ее решение на 
несколько маленьких этапов и 
последовательно выполняйте 
их. Несмотря на рост амби-
ций, в этот период следует 
действовать трезво и расчет-
ливо. Иначе вам будет сложно 
реализовать задуманное. 

РАК 
Ракам, со-

стоящим в браке, 
на этой неделе 
удастся улучшить 
свои супружеские отношения. 
Ваш партнер будет готов к не-
которым изменениям в своем 
поведении, поэтому станет 
необходимым встречное дви-
жение с вашей стороны. Фак-
тором, скрепляющим и ста-
билизирующим отношения, 
могут стать дети. 

ЛЕВ 
Львам на этой 

неделе звезды со-
ветуют больше 
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Всем удачи!

Koçlar 
Haft aya hızlı giriş yapıyorsu-

nuz sevgili Koçlar... İyi haberler ala-
caksınız. İş hayatınızda açık ara ön 
plana çıkacağınız bir dönemdesiniz. 
Satürn’ün de etkisiyle şansınız açı-
lıyor. İş dünyasının kutlamalarının 
da gerçekleştiği mart ayında, geze-
genler Koç burcuna doğru ilerlerken 
yeni başlangıçlar ortaya çıkacaktır. 
Zodyak’ın ilk burcu olan Koç zamanı, 
yenilikler zamanıdır. 

 Boğalar 
Haft anın ilk günleri bir sunum, 

bir eğitim veya müşterilere yapıla-
cak kısa bir tanıtım için kendinizi bir 
anda sahnede bulabilirsiniz. Bu anları 
iyi değerlendirin. Ürettiğiniz yeni fi-
kirleri, stratejileri paylaşmanın tam 
sırası. Salı günü ve sonrasında Şans 
sizden yana! Üniversite banka medya 
gibi vs yeni bir işe geçmeyi düşünü-
yorsanız, yapmanız gerekenleri bu 
haft a halletmelisiniz. 

İkizler 
Kariyerinizde işler bir ileri bir 

geri gider bir havada. Size verilen 
bazı sözler olabilir. Unvanınız, gö-
revinizde karşılıklılar da söz konusu 
olsa dahi, daha istikrarlı bir döneme 
giriyorsunuz. Salı günü ve sonrasın-
da, Venüs sayesinde Maddi büyüme 
için daha hırslı olun. Haziran ayının 
son haft asına kadar kariyer evinizde 
kalacak olan Jüpiter, işinizde ve ka-
riyerinizde ilerleme fırsatlarını, yeni 
şansları ve olanakları ayağınıza kadar 
getirebilir. 

 Yengeçler 
İş gezileri ve ziyaretlerle dolu 

hareketli bir haft aya giriyorsunuz. 
Medya ve eğitim-gelişim alanların-
da geçmişteki bağlantılarınızın Salı 
gününden sonra kapılarını çalın. Za-
manınız yoksa telefonla veya e-posta 
ile onlara ulaşmaya çalışın. Kazançlı 
işler başlayabilir. Tanıtım ve reklam 
işindeyseniz, İşbirlikleri, anlaşma-
lar, ortaklıklar yani ‘karşı’ taraf çok 
işinize yarayacaktır. Yakın zamanda 
topluluk önünde konuşma yapmanız 
gerekebilir, hazırlıklı olun! 

 Aslanlar 
Haft aya yüksek moralle başlaya-

caksınız. Pazartesi öğleden sonraya 
kadar Ay Aslan burcunda. Gururu-
nuzu okşayan güzel gelişmeler bera-
berinde soru işaretlerini de getirebi-
lir. Sürüncemede kalan konular ise 
öğleden sonra aydınlanacaktır. Zaten 
kaybetmek kesinlikle size göre değil. 
Yine yeni ay enerjisi ile iş hayatınız-
da temponuz artacak üretkenliğinizin 
çok yüksek olduğu zamanlardasınız. 

 Başaklar 
Parlayan bir yıldız olduğunuz 

haft aya giriyorsunuz sevgili Başaklar. 
Favori günler yaklaşıyor Gözler sizin 
üzerinizde iken, haft anın ilk iki günü 
iş ve özel yaşamınızda gelişen olayla-
rın akışına ayak uydurmakta zorlana-
bileceğinize buna bağlı umutsuzluklar 
yaşayabileceğinize işaret etmekte. Ya-
şadıklarınız sizleri yorsa da mücadele 
etmekten vazgeçmemeli moralinizi 
yüksek tutmak için çaba göstermeli-
siniz. İkili çalışmalarda gerginlik ihti-
maline karşı, açık ve şeff af olun. 

 Teraziler 
Yeni Ay enerjisi sizi daha da duy-

gusal bir hale büründürebilir sizleri. 
İş hayatınızda haksızlıklar söz konusu 
olabilir birlikte çalıştığınız insanların 
akıl oyunları ile karşılaşabilirsiniz. 
Duygusal davrananlar istediklerini 
elde edebilirler. Bunun için kendinizi 
toparlayın ve uyanık davranın. İşinize 
dört elle sarılarak Parasal konularda 
alacak verecek dengesini korumaya 
çalışın Özel hayatınızdaki ilişkilerde 
de karışıklık yaşıyorsanız, hemen bir 
aksiyon almak zorunda değilsiniz. 

Akrepler 
Güçlü kişilerden, büyük şirketler-

den aldığınız destek bu haft a giderek 
artıyor. Üstesinden gelmeye çalıştı-
ğınız her konu için bir bilene danı-
şabilir, özellikle yöneticinizden des-
tek alabilirsiniz. Şirket dışında, Belli 
grupların içinde çalışıp çalışmamak 
tamamen size kalmış. Salı günü son-
rasında İş hayatınızda sizin dışınızda 
yaşanacak finansal problemler birlikte 
iş yaptığınız çalıştığınız kişilerin farklı 
yönlerini görmenize verdikleri sözleri 
yok sayarak hareket etmelerinin şaş-
kınlığını yaşamanıza sebep olabilir. 

Yaylar 
Her ne kadar işe gidip gelseniz de 

bir süredir aklınız özel hayatınızday-
dı. Ev ve aile bağlantılı konuların ha-
reketliliği bu haft a da devam ediyor. 
Dolunay bu haft a görev ve unvanını-
za ışık tutacak. Yeni bir işe girebilir, 
görevinizle ilgili bazı değişiklikler ol-
duğunuz öğrenebilirsiniz. Daha fazla 
çalışmanızı gerektiren işler ortaya çı-
kabilir. İşyerinde bağlı bulunduğunuz 
yöneticinizle ilgili gelişmeler de haf-
tanın ilk günleri konuşulacak. Keşke 
kopyalanabilseydim” diyebileceğiniz 
bir süre. 

Oğlaklar 
Eskiden kaleme almaya başladığı-

nız ve yarım kalan notlarınıza şimdi 
geri dönme zamanı. Yarım kalan söz-
leşmeler üzerinde çalışabilir, geçmiş-
teki bir işe itişim projesini canlandı-
rabilirsiniz. Saha satış ekibindeyseniz 
veya kendi işinizi yapıyorsanız, en 
doğru hareket eski müşterilerinize, te-
mas kurduğunuz kimselere geri dön-
mek, kapılarını çalmak. 

Kovalar
Bu haft a paranızın hesabını yap-

manız pek çok şeyden daha öncelikli 
görünüyor. Alacaklarınızı tahsil et-
mek için Salı günü sonrasında birkaç 
haft a şansınız bol görünüyor. Ortak-
laşa yatırım fırsatları ve ailece alınıp 
satılacak gayrimenkuller, miras yo-
luyla geçen maddi imkânlar da söz 
konusu olabilir. İş seyahatleri olumlu 
sonuçlanacak. 

 Balıklar 
Artık sıra sizde sevgili Balıklar. 

Bu haft a, yılın en büyülü dönemine 
giriyorsunuz. Gelecek üç yıl sizin. 
Burcunuzdaki hızlı hareket eden bu 
gezegenlerin varlığı, hayatınıza sihir, 
hayal gücü ve idealizm katıyor Sizin 
için devrim niteliğinde olan bu gücü, 
eski alışkanlıklarınızı bırakarak ve 
yeni, değişik deneyimlerde buluna-
rak üretken bir şekilde uygulayabi-
lirsiniz. 

отношений внутри семьи. 
Особенно это относится к 
тем, у кого дома в послед-
нее время сложилась неспо-
койная, конфликтная атмос-
фера. Вам удастся прийти к 
примирению и восстановить 
гармоничные отношения. 

КОЗЕРОГ 
Козероги на 

этой неделе бу-
дут настроены на 
активное обще-
ние с окружающими людьми. 
Скорее всего, у вас усилится 
желание узнать последние 
новости о тех людях, которые 
входят в круг вашего обще-
ния. Поэтому много времени 
вы будете проводить за раз-
говорами по телефону или в 
кафе. 

ВОДОЛЕЙ 
В о д о л е я м 

на этой не-
деле удастся 
з н а ч и т е л ь н о 
улучшить свое 
ф и н а н с о в о е 

положение, поэтому звезды 
советуют направить макси-
мум энергии на решение ма-
териальных вопросов. Если 
после основной работы у вас 
остается много свободного 
времени, можно поискать до-
полнительную подработку. В 
этом вам улыбнется удача. 
Также на этой неделе у вас 
усилится потребность сде-
лать что-нибудь своими ру-
ками. 

РЫБЫ 
Рыбам на 

этой неделе, 
скорее всего, 
захочется что-
то поменять в 
своей внешности, чтобы про-
извести впечатление на окру-
жающих, а также поднять 
свою самооценку. Особенно 
это будет актуально для жен-
щин. Сейчас благоприятное 
время для посещения салона 
красоты, записи к стилисту, 
визажисту и парикмахеру. 
Возможно, вам захочется 
вернуться к своему прежнему 
имиджу. 
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